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e o PFT
EG Konformitatserklarung w)

1 EG Konformitatserklarung

Firma: Knauf PFT GmbH & Co. KG
Einersheimer Stralle 53
97346 Iphofen
Germany

erklart, in alleiniger Verantwortung, dass die Maschine:

Maschinentyp: CAYMAN
Gerateart: Mischpumpe
Seriennummer:

Garantierter Schallleistungspegel: 95 dB

mit den nachfolgenden CE-Richtlinien Gbereinstimmt:
e Outdoor-Richtlinie (2000/14/EG),
e Maschinen-Richtlinie (2006/42/EG),
¢ Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU).

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren nach Outdoor-Richtlinie 2000/14/EG:
Interne Fertigungskontrolle nach Artikel 14 Absatz 2 in Verbindung mit Anhang V.

Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde.
Vom Endnutzer nachtraglich angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben
unberucksichtigt. Die Erklarung verliert ihre Glltigkeit, wenn das Produkt ohne Zustimmung umgebaut oder
verandert wird.

Bevollméachtigter fiir die Zusammenstellung der relevanten technischen Unterlagen:
Dipl.-Wirtsch.-Ing. (FH) Michael Duelli, Einersheimer Strafe 53, 97346 Iphofen.

Die Technischen Unterlagen sind hinterlegt bei:

Knauf PFT GmbH & Co.KG, Technische Abteilung, Einersheimer Stralte 53, 97346 Iphofen.

Iphofen, Dr. York Falkenberg

Geschéftsfuhrer
Ort, Datum der Ausstellung Name und Unterschrift Angaben zum Unterzeichner
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prr\{._;_ : Prufung

2 Prufung

2.1 Priifung durch Maschinenfuhrer

» Vor Beginn jeder Arbeitsschicht hat der Maschinenfuhrer die
Wirksamkeit der Befehls- und Sicherheitseinrichtungen sowie die
ordnungsgemafle Anbringung der Schutzeinrichtungen zu prifen.

» Wahrend des Betriebes sind Baumaschinen vom Maschinenfiihrer
auf ihren betriebssicheren Zustand zu prifen.

» Werden Mangel an den Sicherheitseinrichtungen oder andere
Mangel, die den sicheren Betrieb beeintrachtigen, festgestellt, ist
der Aufsichtfihrende unverzuglich zu verstandigen.

» Bei Mangeln, die Personen gefahrden, ist der Betrieb der
Baumaschine bis zur Beseitigung der Mangel einzustellen.

2.2 Wiederkehrende Prufung

» Baumaschinen sind entsprechend den Einsatzbedingungen und
den betrieblichen Verhaltnissen nach Bedarf, mindestens jedoch
einmal jahrlich, durch einen Sachkundigen auf ihren
betriebssicheren Zustand zu prifen.

» Druckbehalter sind den vorgeschriebenen
Sachverstandigenprifungen zu unterziehen.

» Die Prifungsergebnisse sind zu dokumentieren und mindestens
bis zur nachsten Prifung aufzubewahren.

2019-07-25 7
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Allgemeines

PFT.

3 Allgemeines

3.1

3.2

3.3

Informationen zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit dem Gerat. Voraussetzung fur
sicheres  Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und
Handlungsanweisungen.

Dariber hinaus sind die fir den Einsatzbereich des Gerates geltenden ortlichen
Unfallverhutungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

Die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig durchlesen! Sie ist Produktbestandteil und
muss in unmittelbarer Nahe des Gerates fir das Personal jederzeit zuganglich aufbewahrt werden.

Bei Weitergabe des Gerates an Dritte auch die Betriebsanleitung mitgeben.
Die Abbildungen in dieser Anleitung sind zur besseren Darstellung der Sachverhalte nicht unbedingt

malfstabsgerecht und konnen von der tatsachlichen Ausfiihrung des Gerates geringfligig abweichen.
Anleitung zum spateren Gebrauch aufbewahren

Die Betriebsanleitung muss wahrend der gesamten Lebensdauer des Produktes verfiigbar sein.
Aufteilung

Die Betriebsanleitung besteht aus:

Teil 1 (zwei Blcher)

Allgemeine Sicherheitshinweise Horizontale Durchlaufmischer.
Artikelnummer: 00 13 15 97

Allgemeine Sicherheitshinweise Férderpumpen.

Artikelnummer: 00 14 21 56

Teil 2 Ubersicht und Bedienung, Service und Ersatzteillisten (dieses Buch).

Zur sicheren Bedienung des Gerates mussen alle drei Teile gelesen und beachtet werden. Sie gelten
zusammen als eine Betriebsanleitung.

2019-07-25
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""@ Ersatzteillisten

4 Ersatzteillisten

Ersatzteillisten und Bedienungsanleitungen fiir die PFT Maschinen
finden Sie im Internet im Business Login unter www.pft.eu.

PFT

v)

PFT - WIR SORGEN FUR DEN FLUSS DER DINGE
Uber Knauf PET Technik und Wissenschaft haben auf allen Gebieten des Lebens zu sinem Wandel gefiihrt. Unsere
Produkt Starke ist es, die Erkenntnisse aus Wissenschaft und Forschung in Maschinenerzeugnisse hochster
L L Qualitat umzusetzen...
Anwendungen
Informations-Service Maschinenprogramm Anwendungsbereiche
Kontakt
Handlersuche | PNEUMATISCHE FORDERANLAGEN | VERPUTZEN
|::> Business Login
Ersatzteilservice | MISCHPUMPEN | BESCHICHTEN

5 Wiederkehrende Priifungen

Unter dieser Rubrik, sind Prifvorschlage fiir die jahrliche Sachkundigenpriifung nach BGR 183 fiir den
CAYMAN hinterlegt.

http://www.pft.de/www/de/information_service/recurrent_checks/recurrent_checks.php

Startsérte I Anwendungsberichte I
News - S e s
1 Uber Knauf PFT ¥ mshr ,1;. . !--!:!:

Produkte =
Anwendungen -
2 |— [T
+ miehi
3 Technische Dokumentation I
—_—
mehr
Wiederkehrende Priifungen
Kontakt
Handlersuche » mighr
Business Login
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Technische Daten

6 Technische Daten
6.1 Aligemeine Angaben

PFT

CAYMAN
Angabe Wert Einheit
Gewicht kpl. 435 kg
Gewicht Mischer / Fahrgestell ca. 195 kg
Gewicht Pumpe ca. 140 Kg
Gewicht Caddy ca. 100 kg
Lange uber alles (Pumpe 2615 mm
ausgefahren)
Transportlange 1900 mm
Breite 855 mm
Hohe 895 mm

6.2 Anschlusswerte

Elektrisch Angabe Wert Einheit
Spannung, Drehstrom 50 Hz 400 V
Stromaufnahme, maximal 26 A
Leistungsaufnahme 13 kW
CEE Anschluss 5x32 A
Absicherung Mind. 3x 25 A
Anschlusskabel, min. 5x6 mm?
Angabe Leistung Einstellwert
Pumpenmotor 7,5kW 15A
Mischermotor 4,0kW 8 A
Wasserpumpe 1,1kW 2,7A

Abb. 1: Motorschutzschalter
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Wasseranschluss

Abb. 2: Wasseranschluss
6.3 Betriebsbedingungen

Umgebung

Dauer

6.4 Leistungswerte

Pumpenleistung
Mischerleistung

7 Schallleistungspegel

Garantierter Schallleistungspegel LWA

8 Vibrationen

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Angabe

Wasserdruck bei laufender
Maschine

Wasseranschluss

Angabe
Temperaturbereich

Relative Luftfeuchte, maximal

Angabe

Maximale Betriebsdauer am Stiick

Angabe
Forderleistung*, ca.
Betriebsdruck, max.

Forderweite *, max. bei 50mm@

* Richtwert je nach Férderhéhe, Pumpenzustand und - ausfuhrung,

Schallleistungspegel

Wert

2,5

3/4

Wert
2-45

80

Wert

Wert
100
25

100

Mortelqualitat, - zusammensetzung und -konsistenz

Einheit
bar

Zoll

Einheit
°C

%

Einheit

Stunden

Einheit
I/min
bar

m

95dB (A)

Gewichteter Effektivwert der Beschleunigung, dem die oberen Kdrpergliedmalien ausgesetzt sind <2,5 m/s?

2019-07-25
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MaRblatt

9 MaRblatt

1900/2615

Abb. 3: Mablatt

10 Typenschild

Abb. 4: Typenschild

Hersteller

Typ

Baujahr
Maschinen-Nummer
Zulassigen Betriebsdruck

Das Typenschild befindet sich am Mischrohr und am CADDY und
beinhaltet folgende Angaben:

12
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11 Ubersicht CAYMAN

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ubersicht CAYMAN

14 113 | 12 11 10| 9 | 8
Abb. 5: Ubersicht iiber die Baugruppen
1. Mortelauslaufflansch am Mischer 8. Lenkrolle
2.  Gummimischrohr 9. Fahrgestell
3. Schutzgitter mit Sackaufreilter 10. Getriebemotor fir Pumpe
4. Druckerhéhungspumpe am CADDY 11. Pumpenmaterialbehalter
5. Schaltschrank 12. Pumpeneinheit
6. Getriebemotor fiir Mischer 13. Moérteldruckmanometer
7. Motorschutzbugel / Schiebegriff 14. Anschluss fur Mértelschlauch
2019-07-25 13
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Baugruppenbeschreibung PFT

12 Baugruppenbeschreibung

12.1 Ubersicht Schaltschrank mit FU Artikelnummer 00250808

1 2 3| 4 5 1. Blindstecker / Anschluss fur
Fernsteuerkabel.

2. Anschluss Nasssonde (Nasssonde im
Pumpenmaterialbehalter).

3. Drucktaster Steuerspannung ,EIN /
AUS".

4. Hauptwendeschalter = Not-Aus-
Schalter.

5. Potentiometer fir Drehzahl

Pumpenmotor / Materialmenge.

Drucktaster fur Wasservorlauf.

Stufenschalter fir sechs Betriebsarten.

Pumpe entspannen (Ruckwartslauf).

9. Drucktaster fir Lampentest.

10.Kontrolllampe Anlage STOP.

11.Kontrolllampe kein Material.

12.Anschluss Hauptstromanschluss.

13.Kontrolllampe Motorstérung.

14.,NOT-AUS" Drucktaster.

15.Kontrolllampe kein Wasserdruck.

16.Kontrolllampe Drehrichtung éndern.

17 .Kontrolllampe Maschine betriebsbereit.

18.Blindstecker / Anschluss Trockensonde
- Trockensonde im Materialbehalter des
Mischers.

19.Steckdose 230V Dauerstrom.

20.Anschluss fur Mischermotor.

21.Anschluss fir Luftkompressor oder
Ubergabehaube.

22.Anschluss Hauptstromanschluss.

23.Schutzhaube fir Filterlifter.

24.Anschluss Pumpenmotor.

® N

Abb. 6: Baugruppe Schaltschrank

14 2019-07-25
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Baugruppenbeschreibung

12.2 Ubersicht Schaltschrank Artikelnummer 00280799

Abb. 7: Baugruppe Schaltschrank

1

1. Drucktaster Steuerspannung ,EIN /
AUS".

2. Hauptwendeschalter = Not-Aus-
Schalter.

Drucktaster flir Wasservorlauf.
Kontrolllampe kein Material.
Kontrolllampe Drehrichtung andern.
Kontrolllampe Motorstérung.

© NSO AW

Pumpenmaterialbehalter).
10.,NOT-AUS* Drucktaster.
11.Blindstecker / Anschluss fir

Fernsteuerkabel.
12.Kontrolllampe Anlage STOP.
13.Kontrolllampe kein Wasserdruck.
14.Pumpe entspannen (Riuckwartslauf).

Anschluss Nasssonde (Nasssonde im

Kontrolllampe Maschine betriebsbereit.
Stufenschalter flr funf Betriebsarten.

15.Blindstecker / Anschluss Trockensonde
- Trockensonde im Materialbehélter des

Mischers.
16.Anschluss Hauptstromanschluss.
17.Anschluss Pumpenmotor.
18.Anschluss fir Mischermotor.
19.Anschluss flr Luftkompressor oder
Ubergabehaube.

2019-07-25
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Baugruppenbeschreibung

12.3 Ubersicht Wasserarmatur

12
1"

N
o

| N |0 | ©

Abb. 8: Baugruppe Wasserarmatur

1. Druckerhéhungspumpe.
2. Vorfilter mit Einsatz.

3. Wasseranschluss vom Wassernetz oder
Wasserfass.

4. Anschluss zur Reinigung der Mortelschlduche.
5. Wasseranschluss zum Mischrohr.
6. Wasserablassventil.

PFT

7. Druckschalter fiir Wasser.

8. Nadelventil zum Regulieren der Wassermenge.
9. Magnetventil.

10.Druckminderer.

11.Reinigungsschlauch mit Spritzdise.
12.WasserdurchfluBmesser.

16
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13 Betriebsarten

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Betriebsarten

13.1 Wahlschalter fiir Betriebsarten

Abb. 10: Wahlschalter Wasserpumpe

Abb. 11: Wahlschalter Mischer

Hauptschalter ,,EIN“, Steuerspannung ,,EIN“, Wahlschalter
Stellung ,,0“.:

Maschine ist betriebsbereit, griine Kontrollleuchte leuchtet.
Durch betatigen der Wasservorlauftaste lauft die Wasserpumpe an

(zum Einstellen der voraussichtlichen Wassermenge am
Nadelventil des WasserdurchfluBmesser).

Durch betatigen des Drucktasters Lampentest werden die
Kontrolllampen tberpruft.

Hauptschalter ,EIN“, Steuerspannung ,EIN“, Wahlschalter
Wasserpumpe ,,Hand*:

Wasserpumpe ist im Betrieb.

Zum Reinigen der Schlduche oder zur Wasserentnahme am
Wasserentnahmeventil.

Durch zusatzliches betatigen der Wasservorlauftaste kann die
Wassermenge, ersichtlich am Schauglas des
WasserdurchfluBmesser am Nadelventil eingestellt werden.

Hauptschalter ,,EIN“, Steuerspannung ,,EIN“, Wahlschalter
Mischer ,,Hand":

Mischer ist im Betrieb.

Mischer  wird separat  betrieben, zum Fullen des
Pumpenmaterialbehalters.

Mischer und Druckerh6hungspumpe laufen auf Handbetrieb.

Uber die Fullstandsonde im Pumpenmaterialbehalter wird der
Mischer bei Vollmeldung ausgeschaltet.

2019-07-25
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BestimmungsgemaRe Verwendung Armaturenblock "F@'

Hauptschalter ,,EIN“, Steuerspannung ,,EIN“, Wahlschalter
Pumpe ,Hand":

Pumpenmotor ist im Betrieb.

Pumpenmotor wir separat betrieben, zum Leerpumpen des
Pumpenmaterialbehalter.

Abb. 12: Wahlschalter Pumpenmotor O HINWEIS!
1 Niemals die Pumpe trocken laufen lassen.

Hauptschalter ,,EIN“, Steuerspannung ,,EIN“, Wahlschalter
Automatik Betrieb:

Maschine lauft im Automatikbetrieb.

Bei Vollmeldung der Trockensonde startet der Mischermotor
automatisch.

Bei Volimeldung der Nass-Sonde im Pumpenmaterialbehalter
startet automatisch der Pumpenmotor.

Abb. 13: Wahlschalter Automatik O HINWEIS!

Wasserfaktor muss auf vorgeschriebenen Wert
eingestellt sein.

Hauptschalter ,,EIN“, Steuerspannung ,,EIN“, Wahlschalter
Pumpe entspannen:

Blauen Drucktaster Pumpe entspannen driicken.

Der Pumpenmotor dreht in die entgegengesetzte Richtung und
baut den Druck in der Pumpe ab.

Abb. 14: Wahlschalter Pumpe entspannen
Hauptschalter ,,EIN“, Steuerspannung ,EIN“, Wahlschalter
Mischer leer fahren (FU):

Durch die Nachlaufzeit wird noch ein Teil Restmaterial aus dem
Pumpenbehalter gepumpt.

Der Trockenbereich des Mischers wird zu 90% geleert.
Diese Funktion erleichtert erheblich das Reinigen.

Abb. 15: Wahlschalter Mischer leer fahren

14 BestimmungsgemaRe Verwendung Armaturenblock
14.1 Verwendungszweck Durchflussmesser

@) Anwendungsbereich!

1 Der Durchflussmesser dient der Volumenmessung
von durchsichtigen Fliissigkeits- und Gasstrémen
in geschlossenen Rohrleitungen. Optional kénnen
die Gerdte auch zur Durchflussiiberwachung
eingesetzt werden.
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14.2 Verwendungszweck Armaturenblock

Das Gerat ist ausschlieBlich fir den hier beschriebenen bestimmungsgemalen
Verwendungszweck konzipiert und konstruiert.

O Anwendungsbereich!

1 Hauptséchlicher Einsatz fiir Wasser und neutrale, nichtklebende
Fliissigkeiten. Auch fur Luft und neutrale nichtbrennbare Gase
geeignet.

Maximaler Betriebsdruck ( Vordruck ) 16 bar.
Nachdruck stufenlos einstellbar von 1,5 bis 6 bar.
Kleinster méglicher Vordruck 2,5 bar.
Mindestdruckgefélle ( Vor-/Nachdruck ) 1 bar.
Maximale Medien- und Umgebungstemperatur 75°C.
Einbaulage beliebig, vorzugsweise senkrecht.

14.3 Verwendungszweck Magnetventil

O Anwendungsbereich!

1 Magnetventile fiir fliissige und gasférmige Medien, aggressiv
oder neutral, einsetzbar in verschiedenen Temperatur- und
Druckbereichen
Typ 6213 ist ein 2/2-Wege-Durchgangs-Magnetventil, stromlos
geschlossen, mit einem zwangsgekoppeltem Membransystem.
Es schaltet ab 0 bar und ist universell einsetzbar bei
Flissigkeiten. Zum  vollsténdigen Offnen  ist  eine
Mindestdruckdifferenz von 0,5 bar erforderlich.

WARNUNG!
Gefahr durch nicht bestimmungsgemafRe Verwendung!

Jede Uber die bestimmungsgemale Verwendung
hinausgehende und/oder andersartige Benutzung des Gerates
kann zu gefahrlichen Situationen flihren.

Deshalb:
» Das Gerat nur bestimmungsgemaf verwenden.

» Die Verarbeitungsrichtlinien der Materialhersteller immer
beachten.

» Alle Angaben in dieser Betriebsanleitung strikt einhalten.
Anspriche jeglicher Art wegen Schaden aus nicht bestimmungsgemaler
Verwendung sind ausgeschlossen.

Fur alle Schaden bei nicht bestimmungsgemafler Verwendung haftet allein der
Betreiber.
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PFT .

15 Beschreibung Druckerhohungspumpe

15.1 Einsatzgebiet Druckerhdhungspumpe

Die PFT Druckerhdhungspumpe wird vor allem als
Druckerhéhungspumpe zur Zwischenschaltung am Mortelmischer
und Mobértelmischpumpen bei nicht ausreichendem Wasserdruck
verwendet. Zu dem kann sie als Saugpumpe zum Ansaugen von
Flussigkeiten aus Behaltern, zum Entleeren kleiner Becken und
Teiche, zur Kellerentwasserung und zur Bewasserung verwendet
werden.

Fur die konstante Wasserversorgung der PFT Maschinentechnik
wird die Wasserversorgung aus einem Wasserbehalter durch die
PFT Druckerhéhungspumpe automatisch sichergestellt.

Der FlieRdruck von mindestens 2,5 bar bei laufender Maschine
wird auf der Baustelle bei Ansaugung aus dem Wasserbehalter
gewabhrleistet.

15.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

' Vorsicht!

° Die Druckerh6hungspumpe dient nur zum Pumpen
von sauberem Wasser, von verhéltnismél3ig mit
Unreinheiten geladenem Wasser und chemisch
nicht aggressiven Fliissigkeiten empfohlen. Medien
mit faserigen und abrasiven Bestandteilen sind zu
vermeiden.

Ihre Benutzung ist den Verordnungen der értlichen
Gesetzgebungen unterworfen.

20
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16 Arbeitsablauf
16.1 Funktionsbeschreibung

Die Maschinenkombination PFT CAYMAN ist eine kontinuierlich arbeitende Misch- und Foérderpumpe fir die
Verarbeitung von FlieRestrich.

Es ist aber auch méglich, Putzarbeiten mit der Maschine zu verrichten. Dazu muss eine kleinere Dosierwelle
eingebaut und eine kleinere Pumpe angebaut werden. Zusatzlich ist noch ein Luftkompressor mit
Druckabschaltung nétig.

Verarbeitungsrichtlinien der Materialhersteller beachten.

Die Maschinenkombination PFT CAYMAN kann mit Sackware oder mittels Ubergabehaube unter einem Silo
/ Container mit Material bestiickt werden.

Uber einen mit eigenem Antrieb ausgestatteten Horizontalmischer gelangt das Material nach der
Zudosierung von Wasser im Mischrohr in den Pumpenbehalter der Férderpumpe und wird von dort mit bis
zu 100 I/min zur Verarbeitungsstelle gefoérdert.

Der Schaltschrank mit speicherprogrammierbarer Steuerung (SPS) regelt das Zusammenspiel der
Anlagenteile im Automatikbetrieb.

Fir das Einfahren der Anlage und auch fiir das Reinigen nach Arbeitsende kdnnen am Schaltschrank alle
Funktionen auch manuell betatigt werden.

Fir eine sichere Funktion der Anlage ist ein entsprechender Wasserdruck notwendig. Mit der integrierten
Druckerhéhungspumpe ist bei nicht ausreichender Wassermenge auch eine Fremdeinspeisung aus einem
Vorlagebehalter (Wasserfass) mdglich. Der in die Wasserversorgung eingebaute Druckschalter schaltet bei
zu niedrigem Druck die Maschine ab, um Fehlfunktionen der Anlage zu vermeiden.

17 Grundausstattung

Die Grundausstattung der Maschinenkombination besteht aus folgenden Baugruppen:
CADDY mit Wasserarmatur.

CADDY mit Schaltschrank.

Materialbehalter mit Mischrohr und Getriebemotor.

Kapazitive Fullstandsonde, Trockenmaterialsonde.

Pumpenbehalter mit Pumpenwelle und Getriebemotor.

Pumpeneinheit.
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18 Material
18.1 FlieRfahigkeit / Fordereigenschaft

O HINWEIS!
1 » Die Pumpeneinheit ist bis 25 bar Betriebsdruck einsetzbar.
» Die mogliche Férderentfernung hdngt mafigeblich von der FlieRfahigkeit des Materials ab.
» Werden 25 bar Betriebsdruck Uberschritten, so ist die Mortelschlauchlange zu verkiirzen.
» Um Maschinenstérungen und erhéhten Verschlei am Pumpenmotor und Pumpe zu
vermeiden, sind nur Original PFT-Ersatzteile wie:
» PFT - Rotore
» PFT - Statore
» PFT - Mdrtelschlauche zu verwenden.
> Diese sind aufeinander abgestimmt und bilden mit der Maschine eine konstruktive Einheit.
» Bei Zuwiderhandlungen ftritt nicht nur der Garantieverlust ein, es ist auch mit schlechter
Mértelqualitat zu rechnen.

19 Morteldruckmanometer

Achtung!
A Die Verwendung eines Morteldruckmanometers ist

aus sicherheitstechnischen Grinden zu empfehlen.

PFT-Morteldruckmanometer

Einige Vorteile des Morteldruckmanometers:

» Genaue Einregulierung der richtigen Mortelkonsistenz.

» Stetige Kontrolle des richtigen Forderdruckes.

> Friihzeitiges Erkennen einer Stopferbildung bzw. einer Uberlastung
des Pumpenmotors.

» Herstellung der Drucklosigkeit.

» Lange Lebensdauer der PFT — Pumpenteile.

» Dient in hohem Mal der Sicherheit des Bedienungspersonals.

Abb. 16: Mérteldruckmanometer

20 Sicherheitsregeln

Achtung!
Bei allen Arbeiten die regionalen Sicherheitsregeln

fur  Mortelférder- und  Mértelspritzmaschinen
beachten!
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21 Transport, Verpackung und Lagerung

21.1 Sicherheitshinweis fiir den Transport

UnsachgemaRer Transport '

Schwebende Lasten Q

VORSICHT!

Beschadigungen durch unsachgemafen Transport!

Bei unsachgemaflem Transport konnen Sachschaden in
erheblicher Hohe entstehen.

Deshalb:

» Beim Abladen der Packsticke bei Anlieferung sowie
innerbetrieblichem Transport vorsichtig vorgehen und
die Symbole und Hinweise auf der Verpackung
beachten.

» Nur die vorgesehenen Anschlagpunkte verwenden.
» Verpackungen erst kurz vor der Montage entfernen.

WARNUNG!
Lebensgefahr durch schwebende Lasten!

Beim Heben von Lasten besteht Lebensgefahr durch
herabfallende oder unkontrolliert schwenkende Teile.

Deshalb:
» Niemals unter schwebende Lasten treten.

» Die Angaben zu den vorgesehenen Anschlagpunkten
beachten.

» Nicht an hervorstehenden Maschinenteilen oder an
Osen angebauter Bauteile anschlagen und auf sicheren
Sitz der Anschlagmittel achten.

» Nur zugelassene Hebezeuge und Anschlagmittel mit
ausreichender Tragfahigkeit verwenden.

» Beim Einsatz von Seilen und Ketten im Baubetrieb sind
die Bestimmungen der Unfallverhiitungsvorschrift
"Lastaufnahmeeinrichtungen im Hebezeugbetrieb" (VBG
9a) einzuhalten. Im Folgenden werden hierzu Hinweise
gegeben, soweit Seile und Ketten als Anschlagmittel
benutzt werden.

21.2 Komplette Pumpeinheit abnehmen

1.

Abb. 17: Pumpeinheit abnehmen

Die komplette Pumpeinheit kann zu Transportzwecken oder zu
Reparaturarbeiten aus der Maschine gezogen werden.

2019-07-25
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21.3 Transportinspektion

21.4 Transport

Abb. 18: LKW Transport

Anschlagpunkte

Abb. 19: Krantransport

PFT

Die Lieferung bei Erhalt unverzlglich auf Vollstandigkeit und
Transportschaden prifen.

Bei aulderlich erkennbarem Transportschaden, wie folgt vorgehen:
B Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen.

B Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem
Lieferschein des Transporteurs vermerken.

B Reklamation einleiten.

O HINWEIS!

1 Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist.
Schadenersatzanspriiche kénnen nur innerhalb der
geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht
werden.

LKW Transport:

1. Darauf achten, dass die Drehriegel (1) fur die
Pumpensicherung eingerastet sind.

2. Feststellrollen (2) arretieren.

3. Lose Teile sichern, oder entfernen.

4. Der Materialbehalter vom Mischer muss vollstandig entleert und
sauber sein.

5. Kontrollieren ob alle Zuleitungen und Schlduche abgekuppelt
sind.

6. Schaltschranktiiren vom CADDY verschlieRen.

Krantransport:

Zum Transport mit dem Kran, die Maschine an den Krandsen (3)
mit Gurten anschlagen.

Folgende Bedingungen beachten:

B Kran und Hebezeuge muissen fur das Gewicht der Packstiicke
ausgelegt sein.

B Der Bediener muss zum Bedienen des Kranes berechtigt sein.
Anschlagen:
» Seile oder Gurte entsprechend anschlagen.

» Sicherstellen, dass das Packstick gerade hangt,
gegebenenfalls aulermittigen Schwerpunkt beachten.

24
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21.5 Transport mit PKW oder LKW

GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch ungesicherte Ladung!

Beim StralRentransport sind alle an der Verladung
beteiligten Personen fir die ordnungsgemale
Ladungssicherung verantwortlich. Der
verantwortliche  Fahrzeugfiihrer ist fir die
betriebliche Verladung verantwortlich.

21.6 Transport der bereits im Betrieb befindlichen Maschine

22 Verpackung

Zur Verpackung

Umgang mit Verpackungs-
materialien

GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch austretenden Mortel!

Gesicht und Augen kénnen verletzt werden.
Deshalb:

» Vor dem Offnen der Kupplungen sicherstellen,
dass die Schlduche drucklos sind (Anzeige am
Mérteldruckmanometer beachten).

Vor dem Transport folgende Schritte durchfiihren:

Zuerst Hauptstromkabel ziehen.

Alle anderen Kabelverbindungen uns Wasserschlauche I6sen.
Transport beginnen.

Bei Krantransport lose Teile entfernen.

ok owoDd -~

Die einzelnen Packstiicke sind entsprechend den zu erwartenden
Transportbedingungen verpackt. Fir die Verpackung wurden
ausschlieBlich umweltfreundliche Materialien verwendet.

Die Verpackung soll die einzelnen Bauteile bis zur Montage vor
Transportschaden, Korrosion und anderen Beschadigungen
schutzen. Daher die Verpackung nicht zerstdren und erst kurz vor
der Montage entfernen.

Wenn keine Ricknahmevereinbarung fir die Verpackung getroffen
wurde, Materialien nach Art und GréRe trennen und der weiteren
Nutzung oder Wiederverwertung zufiihren.

2019-07-25
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Umgang mit Verpackungs-
materialien

23 Bedienung
23.1 Sicherheit

Persoénliche Schutzausriistung

il

Grundlegendes Q

PFT.

VORSICHT!

Umweltschaden durch falsche Entsorgung!
Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe
und kénnen in vielen Fallen weiter genutzt oder
sinnvoll aufbereitet und wiederverwertet werden.
Deshalb:

— Verpackungsmaterialien umweltgerecht
entsorgen.

— Die ortlich geltenden Entsorgungsvorschriften
beachten. Gegebenenfalls einen Fachbetrieb
mit der Entsorgung beauftragen.

o —)

Folgende Schutzausristung bei allen Arbeiten zur Bedienung
tragen:

B Arbeitsschutzkleidung
W Schutzbrille

B Schutzhandschuhe

B Sicherheitsschuhe

B Gehdrschutz

HINWEIS!

Auf weitere Schutzausriistung die bei bestimmten Arbeiten zu
tragen ist, wird in den Warnhinweisen dieses Kapitels gesondert
hingewiesen.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgemaBe Bedienung!

UnsachgemafRe Bedienung kann zu schweren Personen- oder
Sachschaden fuhren.

Deshalb:

B Alle  Bedienschritte @ gemaR den Angaben  dieser
Betriebsanleitung durchfiihren.

B Vor Beginn der Arbeiten sicherstellen, dass alle Abdeckungen
und Schutzeinrichtungen installiert sind und ordnungsgemafn
funktionieren.

B Niemals Schutzeinrichtungen wahrend des Betriebes aufer
Kraft setzen.

B Auf Ordnung und Sauberkeit im Arbeitsbereich achten! Lose
aufeinander- oder umherliegende Bauteile und Werkzeuge sind
Unfallquellen.

B Erhohter Gerauschpegel kann bleibende Gehorschaden
verursachen. Betriebsbedingt koénnen im Nahbereich der
Maschine 95 dB(A) Uberschritten werden. Als Nahbereich gilt
eine Entfernung unter 5 Meter von der Maschine.

26
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24 Maschine Vorbereitung

24.1 Maschine aufstellen

Abb. 20:

Abb. 21:

Vor dem Betrieb der Maschine die folgenden Arbeitsschritte zur
Vorbereitung durchfiihren:

Gefahr!
Drehende Dosier- und Pumpenwelle!

Verletzungsgefahr beim Greifen in den
Materialbehalter.

Deshalb:

B Wahrend der Maschinenvorbereitung und des
Betriebes dirfen die Schutzgitter (1) nicht
entfernt werden.

B Niemals in die laufende Maschine greifen.

Verletzungsgefahr
Den PFT CAYMAN standsicher auf einer ebenen Flache aufstellen
und gegen ungewollte Bewegungen sichern:

» Die Maschine so aufstellen, dass sie nicht von herunterfallenden
Gegenstanden getroffen werden kann.

» Feststellrollen (2) der Maschine arretieren.
» Die Bedienelemente mussen frei zuganglich sein.

Feststellrolle

24.2 Pumpeneinheit aus Fahrgestell ziehen

Abb. 22:

1. Drehriegel (1) und (2) auf beiden Seiten
offnen.

2. Pumpeneinheit (3) aus dem Fahrgestell
ziehen.

3. Drehriegel (2) schlief3en.

Drehriegel é6ffnen Abb. 23: Pumpeneinheit
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24.3 Anschluss der Maschine FU 00248894 an die Stromversorgung

1. Maschine nur an Baustellenverteiler 400 V anschliel3en.

GEFAHR!
FI Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

RCD Die Anschlussleitung muss korrekt
30mA | abgesichert sein:

[AI=]| Die Maschine nur an Stromquelle mit
zuldssigen Fl Schutzschalter 30mA RCD
(Residual Current operated Device) Typ ,B*
allstromsensitiv. fir den Betrieb von
Frequenzumformern anschlieRen.

1
Abb. 24: Strom anschlieBen

24.4 Kontrolle der einzelnen Anschlussstecker

WARNUNG!

Lebensgefahr durch drehende Teile!
UnsachgemafRe Bedienung kann zu schweren
Personen- oder Sachschaden fiihren.

B Die jeweiligen Antriebe (Motore) dirfen nur Uber
den dazu gehodrigen Schaltschrank der Maschine
betrieben werden.

B Benutzen von anderen, oder externen Stromquellen

Abb. 25: Abb. 26: ist aus Sicherheitsgriinden verboten.
’:/Iri’schm‘;,s: or Anschluss Vor Inbetriebnahme sind samtliche Anschliisse herzustellen bzw. zu
sehermoto Pumpenmotor tberpriifen:

B Anschluss Stromversorgung fir Mischermotor (Abb. 25).
B Anschluss Stromversorgung fir Pumpenmotor (Abb. 26).

B Anschluss Nass-Sonde (1).
B Anschluss Trockensonde (2).
B Blindstecker (3) Anschluss Fernbedienung.

1

Abb. 27: Anschliisse lberpriifen
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24.5 Anschluss der Maschine 00443371 an die Stromversorgung

1. Maschine nur an Baustellenverteiler 400 V anschliel3en.

GEFAHR!
FI Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

RCD Die Anschlussleitung muss korrekt abgesichert
30mA | sein:
Die Maschine nur an Stromquelle mit

zulassigen FIl-Schutzschalter (30 mA) RCD
(Residual Current operated Device) Typ A
anschlieRen.

1
Abb. 28: Strom anschlieBen

24.6 Kontrolle der einzelnen Anschlussstecker

ll WARNUNG!

| Lebensgefahr durch drehende Teile!
|

|

!

UnsachgemafRe Bedienung kann zu schweren
Personen- oder Sachschaden fiihren.

[ B Die jeweiligen Antriebe (Motore) dirfen nur Uber

den dazu gehodrigen Schaltschrank der Maschine
: betrieben werden.

Abb. 29: Abb. 30: B Benutzen von anderen, oder externen Stromquellen
Anschluss Anschluss ist aus Sicherheitsgriinden verboten.
Mischermotor Pumpenmotor

Vor Inbetriebnahme sind samtliche Anschliisse herzustellen bzw. zu
Uberprifen:

B Anschluss Stromversorgung fir Mischermotor (Abb. 29).
B Anschluss Stromversorgung fir Pumpenmotor (Abb. 30).

B Anschluss Nass-Sonde (1).
B Anschluss Trockensonde (2).

B Blindstecker (3) Anschluss Fernbedienung.

Abb. 31: Anschliisse lberpriifen
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24.7 Anschluss der Wasserversorgung

1. Anschluss an Wasserleitung mit 3/4"-Schlauch herstellen.

2. Um die Schlauchleitung zu entliften und von Verschmutzungen
zu reinigen, muss die Wasserzuleitung zuerst gespult werden.

1 3. Wasserschlauch am Wassereingang (1) anschlief3en.

4. Sollte der FlieRdruck nicht ausreichen (min. 2,5 bar bei
laufender Maschine), kann entweder eine zweite Zuleitung
gelegt werden, oder Uber einen Vorlagebehalter (Wasserfass)
gearbeitet werden.

2 5. Wasserschlauch (2) vom Mischrohr abkuppeln und in den
Pumpenbehalter legen.

6. Kontrollieren, ob alle Ablassventile und die Absperrhahne an
der Wasserarmatur geschlossen sind.

7. Wasserhahn fur Wasserzulauf 6ffnen.

HINWEIS!
) O Nur sauberes Wasser frei von Feststoffen
Abb. 33: W. hlauch abk /
bb. 33: Wasserschlauch abkuppeln 1 verwenden. Der Mindestdruck betragt 2,5 bar bei
laufender Maschine.

24.8 Wasser vom Wasserfass

Wasserpumpe als Saugpumpe AV 3000, 230 V (1) Artikelnummer
00493686

Die angeschlossene Druckerhéhungspumpe stellt den bendétigten
Wasserdruck von mindestens 2,5 bar sicher.

HINWEIS!

O Beim Arbeiten aus dem Wasserfass muss der

1 Saugkorb mit Filtersieb (Artikelnummer 00136619)
vorgeschaltet werden  (Druckerhéhungspumpe
entliiften).

Abb. 35: Saugkorb mit Filtersieb kpl.
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25 Einschalten

25.1 Hauptwendeschalter

Abb. 37: Wahlschalter Wasserpumpe

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Einschalten

Hauptwendeschalter (1) auf ,I“ schalten.

1

. Leuchtet die gelbe Kontrolllampe ,Drehrichtung andern®, so

muss die Drehrichtung am Hauptwendeschalter geandert
werden.

. Der Hauptschalter wird in Nullstellung durch das Schieben des

Wahlblattchens (2) nach links oder rechts in eine Voreinstellung
arretiert. Damit ist die Drehrichtung gewahlt. Steht der Schalter
auf links kann der Schalter zwar zuriick auf Stellung ,0°
geschaltet werden, ist aber fiir die Stellung rechts gesperrt.

. Griinen Drucktaster Betrieb ,EIN / AUS* (3) betatigen.

. Wahlschalter (4) auf Stufe ,1“ schalten.
. Wasservorlauftaste (5) betatigen.

25.2 Voreinstellung der Wasserdurchflussmenge

Abb. 38: Regelventil

. Wasservorlauftaste (5) (Abb.: 37) so lange gedriickt halten, bis

keine Luftblasen im WasserdurchfluBmesser (1) zu sehen sind.

Voraussichtliche =~ Wassermenge  am Regelventil (2)
einregulieren. Ersichtlich am Kegel (3) im Schauglas des
WasserdurchfluBmesser.

O HINWEIS!
1 Hier sind die Vorgaben der Materialhersteller zu
beachten!

Anschlieend Stufenschalter (Abb.: 37) wieder auf Stellung ,,0*
drehen.

2019-07-25
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Stauer%f:nnung O HINWEIS!
Vor dem Umschalten des Stufenschalters auf

~EIN*
/ 4 andere Betriebsarten, sollte (ber den Drucktaster
1 Betrieb ,EIN / AUS® (4) die Steuerspannung

LAUS T abgeschaltet werden. AnschlieBend  die
\ Steuerspannung (ber den Drucktaster wieder
einschalten.

Abb. 39: Drucktaster ,EIN / AUS*

6 | 5

4. Wasserschlauch (5) aus Pumpenbehalter nehmen und wieder
am Mischrohr (6) ankuppeln.

4. Wahlschalter (7) auf Stellung ,3“ (Pumpe Hand) drehen.
5. Pumpenbehalter bis auf einen kleinen Rest Wasser leer fahren.

O HINWEIS!

Niemals die Pumpe trocken laufen lassen, da sonst
die Lebensdauer der Pumpe verklirzt wird.

Abb. 41: Wahlschalter ,Pumpe Hand*

26 Morteldruckmanometer

GEFAHR!
Zu hoher Betriebsdruck!
Maschinenteile konnen unkontrolliert aufspringen und den

Bediener verletzen.
Deshalb:

» Die Maschine nicht ohne Moérteldruckmanometer
betreiben.

» Nur Forderschlauche mit einem zugelassenen
Betriebsdruck von mind. 40 bar betreiben.

) » Der Platzdruck des Mdrtelschlauches muss mindestens
Abb. 42: Mérteldruckmanometer den 2,5-fachen Wert des Betriebsdruckes erreichen.
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L Gesundheitsgefihrdende Stiube

27 Gesundheitsgefahrdende Staube

Warnung!
Gesundheitsgefahr durch Staub!
Staube

Eingeatmete kénnen langfristig zZu
Lungenschadigungen oder anderen gesundheitlichen
Beeintrachtigungen fuhren.

O HINWEIS!

Abb. 43: Staubschutzmaske 1 Der Maschinenbediener oder die im Staubbereich
T arbeitenden Personen miissen immer eine
Staubschutzmaske beim Beftllen der Maschine tragen!

28 Maschine mit Trockenmaterial beschicken

Die Beschickung der Maschine kann je nach Ausstattung mit Sackware,
mit der Ubergabehaube oder der Einblashaube erfolgen.

GEFAHR!
Verletzungsgefahr am SackaufreiBRer!

Am SackaufreiRer besteht Verletzungsgefahr durch
scharfe Kanten.

» Sicherheitshandschuhe tragen.

Abb. 44: Sackware

29 Maschine uberwachen

GEFAHR!
Zugang unbefugter Personen!

Die Maschine darf nur im Uberwachten Zustand
betrieben werden.

30 Maschine in Betrieb nehmen

30.1 Verletzungsgefahr durch austretenden Mortel

GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch austretenden Moértel!

Austretender Moértel kann zu Verletzungen an Augen und
Gesicht fuhren.

Deshalb:
» Niemals in das Schlauchende schauen.
» Immer Schutzbrille tragen.

» Immer so aufstellen, das man nicht von austretendem
Mortel getroffen wird.
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Maschine in Betrieb nehmen

PFT_
w),

30.2 Mortelschlauch anschlieRen

1 2
Abb. 45: Mértelschlauch anschlie3en

[ l ¢ sy —
Abb. 46: Mérteldruckmanometer

30.3 Automatik Betrieb

Abb. 47: Automatik Betrieb

. Mortelschlauch mit ca. zwei Liter Kalkschlamme schmieren, um

Schlauchstopfer zu vermeiden.

2. Mortelschlauch (1) am Druckflansch (2) anschlieRen.
3. Mit der ersten Mischung wird die Schlamme durch den

Moértelschlauch gepumpt.

O HINWEIS!

Auf saubere und korrekte Verbindung der
Kupplungen achten!

. Moértelschlduche im groRzigigen Radius verlegen, damit die

Schlauche nicht abknicken.

. Steigleitungen sorgfaltig befestigen, damit sie nicht durch ihr

Eigengewicht abreien.

GEFAHR!
Abgerissene Schlauche koénnen umher schlagen

und Umstehende verletzten!

Niemals Schlauchkupplungen Iésen, solange die
Mortelschlauche nicht drucklos sind
(Mérteldruckmanometer  kontrollieren)!  Mischgut
konnte unter Druck austreten und zu schweren
Verletzungen, insbesondere zu Verletzungen der
Augen fiuhren.

O HINWEIS!

1 Die mdgliche Férderentfernung héngt mafgeblich
von der Flielfahigkeit des Mortels ab. Schwere,
scharfkérnige Mortel besitzen schlechte
Férdereigenschaften.  Diinnfliissige =~ Materialien
besitzen gute Fordereigenschaften.

Werden 25 bar Betriebsdruck liberschritten, muss
die Mértelschlauchlénge verkiirzt werden.

1. Wahlschalter auf Stellung ,4“ (Automatik Betrieb) drehen.
. Grlinen Drucktaster Steuerspannung ,EIN“ driicken.
. In dieser Schalterstellung ,Automatik Betrieb® Ilauft die

Steuerung der Anlage im Automatikbetrieb.
Der Mischer lauft an (auf richtige Drehrichtung achten).

. Nach Vollmeldung der Nasssonde im Pumpenbehalter lauft der

Pumpenmotor an.

. Mortelkonsistenz prifen.

34
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31 Potentiometer
31.1 Literleistung der Pumpe

1. Die Literleistung der Pumpe kann (ber das Potentiometer
geregelt werden.

2. Je hoher das Potentiometer gedreht wird, desto héher ist die
Motordrehzahl des Pumpenmotors und damit auch die
Literleistung der Pumpe (ersichtlich aus der nebenstehenden
Tabelle).

1. Zur optimalen Konsistenzeinstellung die Wassermenge am
Regelventil (1) korrigieren.

2. Die Wassermenge ist ersichtich am Kegel (2) des
WasserdurchfluBmessers.

Abb. 49: Konsistenzeinstellung Korrigieren

32 Sondensteuerung
32.1 Trockensonde

1. Der Materialfiullstand im Materialbehalter des Mischers wird
durch eine Trockenflllstandsonde (1) Gberwacht.

2. Wird die Trockenfillstandsonde im Materialbehalter nicht mehr
vom Trockenmaterial abgedeckt, schaltet die
Trockenflllstandsonde nach einer gewissen Nachlaufzeit den
Mischermotor ab.

Abb. 50: Trockensonde
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32.2 Nasssonde

3|2 |1

1. Der Materialfillstand im Materialbehalter des Pumpenbehalters
wird durch die Nasssonde (1) Uberwacht.

2. Sondenstab kurz (2), Fullstand maximal.
3. Sondenstab lang (3), Fullstand minimal.

O HINWEIS!

1 Um die Funktion der Sonde zu gewahrleisten, ist
auf Sauberkeit der Sondenstabe zu achten!

Wir empfehlen eine Reinigung alle 3-4 Stunden.
Abb. 51: Nasssonde

33 Fernbedienung
33.1 Arbeiten mit der Fernbedienung

1. Blindstecker (1) vom Schaltschrank abziehen.

2. Stecker (2) von der Kabeltrommel der Fernbedienung
aufstecken.

3. Der Automatikbetrieb kann mit dem Druckknopf (3) an der
Fernbedienung ein- bzw. ausgeschaltet werden.

Kabeltrommel mit Fernbedienung 50m: Artikelnummer 00 02 22 60

Abb. 53: Fernbedienung

34 Arbeitsunterbrechung

O HINWEIS!
Generell die Abbindezeit des zu verarbeitenden Materials beachten:

Anlage und Mortelschlduche in Abhédngigkeit von der Abbindezeit des Materials
und der Léange der Unterbrechung reinigen (AulBentemperatur dabei beachten).

Hinsichtlich Pausen sind die Richtlinien der Materialhersteller unbedingt zu
beachten.
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35 Stillsetzen im Noftfall

Stillsetzen im Notfall In Gefahrensituationen missen Maschinenbewegungen maoglichst
schnell gestoppt und die Energiezufuhr abgeschaltet werden.

Im Gefahrenfall wie folgt vorgehen:

1. Sofort den Hauptschalter ausschalten.

Hauptschalter mit Schloss gegen Wiedereinschalten sichern.
Verantwortlichen am Einsatzort informieren.

Bei Bedarf Arzt und Feuerwehr alarmieren.

Personen aus der Gefahrenzone bergen, Erste-Hilfe-
MalRnahmen einleiten.

Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge freihalten.

7. Sofern es die Schwere des Notfalls bedingt, zustandige
Behorden informieren.

8. Fachpersonal mit der Storungsbeseitigung beauftragen.

9. Anlage vor der Wiederinbetriebnahme prifen und sicherstellen,
dass alle Sicherheitseinrichtungen installiert und
funktionstlichtig sind.

WARNUNG!
Lebensgefahr durch vorzeitiges
Wiedereinschalten!

Bei Wiedereinschalten besteht Lebensgefahr flir
alle Personen im Gefahrenbereich.

— Vor dem Wiedereinschalten sicherstellen, dass
sich keine Personen mehr im Gefahrenbereich

Nach den RettungsmaBnahmen aufhalten.

36 “NOT-AUS* Situation

In Notfallsituationen ist der ,NOT-AUS" Taster zu betatigen.
Der ,NOT-AUS" Taster leuchtet nach der Betatigung auf.

o RN

o

Abb. 54: Stillsetzen

O HINWEIS!

Anlage vor der Wiederinbetriebnahme priifen und
sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen
installiert und funktionsttichtig sind.

Abb. 55: . NOT-AUS* DiedMaschine kann Uber folgende Einrichtungen ausgeschaltet
werden:

B ,NOT-AUS* Taster.
B Hauptwendeschalter.
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37 Arbeiten zur Storungsbehebung
37.1 Verhalten bei Storungen

Grundsatzlich gilt:

1. Bei Storungen, die eine unmittelbare Gefahr fiir Personen
oder Sachwerte darstellen, sofort die NOT-AUS-Funktion
ausflihren.

2. Stoérungsursache ermitteln.

3. Falls die Stérungsbehebung Arbeiten im Gefahrenbereich
erfordern, die Anlage ausschalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

4. Verantwortlichen am Einsatzort Uber Stérung sofort
informieren.

5. Je nach Art der Stérung, diese von autorisiertem
Fachpersonal beseitigen lassen oder selbst beheben.

37.2 Kontrolllampen

718 Pos. Leuchtsignal Beschreibung

Leuchtet wenn der Motorschutz-
1 Kontrolllampe rot  schalter ausgelost hat.

Motorschutzschalter Uberprifen.

Kontrolllampe Anlage STOP,
2 Kontrolllampe gelb Maschine wird uber
Fernsteuerung ausgeschaltet.

Kontrolllampe gelb  Kontrolllampe kein Material

o
@
®

Blinkt bei gedriickten ,NOT-AUS*
Taster.

Serung Pompe kia Ko M
4 .NOT-AUS* Taster
Leuchtet bei Stérung von
e g Motorschutzschalter.
? Kontrolllampe gelb Kontrolllampe kein Wasserdruck
Kontrolllampe Drehrichtung
514 11213

6 Kontrolllampe gelb
andern

K Wissardrich K Wassaranek

o

O HINWEIS!
Abb. 56: Stérungsanzeigen 1 Phasenkontrolllampe (7) griin (Betriebsbereit):

Leuchtet die griine Kontrolllampe nicht,
Zuleitungen oder Sicherungen (berpriifen.

O HINWEIS!

1 Blinkt die weile Kontrollleuchte im Drucktaster
(8), muss die Steuerspannung ausgeschaltet und
anschlieSend wieder eingeschaltet werden.
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37.3 Lampentest

Lampentest

Abb. 57: Lampentest

37.4 Storungen

37.5 Sicherheit

Personal

Personliche Schutzausriistung

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Arbeiten zur Storungsbehebung

O HINWEIS!

Mindestens einmal pro Schicht den Drucktaster
.Lampentest” (1) betatigen, um die Funktion der
Meldeleuchten zu Uberprifen.

Fehlbedienung der Anlage kann so verhindert
werden!

Im folgenden Kapitel sind mdgliche Ursachen fiir Stérungen und
die Arbeiten zur ihrer Beseitigung beschrieben.

Bei vermehrt auftretenden Stérungen, die Wartungsintervalle
entsprechend der tatsachlichen Belastung verkirzen.

Bei Stérungen, die durch die nachfolgenden Hinweise nicht zu
beheben sind, den Handler kontaktieren.

O  HINWEIS!

1 Die im Folgenden aufgefiihrte Stérungstabelle gibt
Aufschluss dariiber, wer zur Behebung der Stérung
berechtigt ist.

B Die hier beschriebenen Arbeiten zur Stérungsbeseitigung
kdnnen soweit nicht anders gekennzeichnet durch den
Bediener ausgefihrt werden.

B Einige Arbeiten durfen nur von speziell ausgebildetem
Fachpersonal oder ausschlieRlich durch den Hersteller
ausgeflhrt werden, darauf wird bei der Beschreibung der
einzelnen Stérungen gesondert hingewiesen.

B Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen grundsatzlich nur
von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Folgende Schutzausristung bei allen Wartungsarbeiten tragen:

B Arbeitsschutzkleidung

B Schutzbrille

B Schutzhandschuhe

B Sicherheitsschuhe

2019-07-25
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37.6 Storungstabelle

Storung
Maschine lauft
nicht an:
Wasser

Kontrollleuchte
LKein
Wasserdruck*

Maschine lauft
nicht an:

Strom

Maschine lauft
nicht an:

Material

Maschine lauft
nicht an:

,»Kein
Material“

Mogliche Ursache

Kein Wasser

Wasserdruck zu niedrig —
Manometer zeigt weniger als 2
bar

Wasserdruck zu niedrig

Hauptschalter nicht eingeschaltet
Stromzuleitung nicht in Ordnung
Schutzschalter wurde ausgelost
Motorschutzschalter ausgeldst

.Betriebstaste Ein“ nicht gedruickt
,NOT-AUS" Taster betatigt

,Hand/Automatik-Wahlschalter
war beim Einschalten nicht in der
Mittelstellung

Kontrollleuchte ,Drehrichtung
andern® leuchtet auf

Feinsicherungen am Trafo defekt

Zu viel angetrocknetes Material im
Materialbehalter. Evtl.
Tunnelbildung

Angetrocknetes Material verstopft
die Pumpeneinheit (Rotor/Stator)

Zu trockenes Material im
Pumpenteil

Steuerung steht auf ,Maschine
leerfahren®

Maschine wird mit ,Mischbehalter
leer” angefahren

Trockenmaterialsonde defekt

Fehlerbehebung

Druckschalter oder Magnetventil
defekt

Wasserzuleitung Uberprifen,
Schmutzfangersieb reinigen
Zuleitungsquerschnitt mind. % Zoll.

Wasserzuleitung kontrollieren.
Zusatzliche Zuleitung legen.
Wasserbehalter als Puffer.

Hauptschalter einschalten
Stromzuleitung reparieren

FI-Schutzschalter zuriicksetzen

Im Schaltschrank, Motorschutz-
Schalter auf Stellung 1 drehen

,Betriebstaster Ein“ driicken
,NOT-AUS" Taster l6sen

Wahlschalter in Mittelstellung
bringen und Steuerung erneut
einschalten

Drehrichtung am
Hauptwendeschalter andern.
Sicherung oder Zuleitung priifen

Feinsicherungen auswechseln

Achtung: Hauptschalter AUS-
Hauptstromkabel ziehen.
Materialbehalter entleeren.
Maschine neu anfahren.

Achtung: Hauptschalter AUS-
Hauptstromkabel ziehen. Pumpe
demontieren, reinigen und wieder
einbauen.

Achtung: Hauptschalter AUS-
Hauptstromkabel ziehen.
Materialbehalter reinigen

Schalter ,Maschine leerfahren” in
Nullstellung bringen

Hand / Automatik Wahlschalter auf
Handbetrieb stellen

Trockenmaterialsonde austauschen

PFT

Behebung durch

Servicemonteur

Bediener

Bediener

Bediener
Servicemonteur
Servicemonteur

Servicemonteur

Bediener
Bediener

Bediener
Bediener

Servicemonteur

Bediener

Bediener

Bediener

Bediener
Bediener

Servicemonteur
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Storung

Fernsteuerung
aus

Mischermotor
lauft im
Automatik-
betrieb nicht an

Mischermotor
steht im
Automatik-
betrieb,
Pumpentrichter
ist noch nicht
gefullt ist

Magnetventil
offnet nicht

Wasser lauft
bei Stillstand
des Mischers
nach

Pumpenmotor
schaltet im
Automatik-
betrieb nicht
ein

Mogliche Ursache

Stecker des Fernsteuerkabels
nicht ordnungsgeman eingesteckt

Fernsteuerkabel defekt

Stecker der Kapazitiven
Nasssonde nicht ordnungsgeman
eingesteckt

Nass-Sonde defekt

Nass-Sonde verschmutzt

Nass-Sonde defekt

Fernsteuerung aus

Kapazitive Nasssonde defekt

Magnetventil verschmutzt

Magnetventil defekt

Magnetventil verschmutzt

Nasssonde verschmutzt

Nasssonde defekt

Mechanische Blockade von
Anlagenteilen

Uberhitzung / Uberlastung des
Pumpenmotors

Pumpenmotor defekt

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten
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Fehlerbehebung

Ordnungsgemafen Sitz des
Steckers Uberpriifen

Fernsteuerkabel instand setzen
bzw. austauschen

Mit Blindstecker ohne
Fernsteuermdglichkeit arbeiten

Ordnungsgemafen Sitz des
Steckers Uberprifen

Bauteil austauschen

An Sonde anhaftendes Material
entfernen

Defektes Bauteil austauschen

Hand/Automatikschalter kurz in
Nullstellung bringen und wieder
zurlck auf ,Automatik drehen

Defektes Bauteil austauschen

Magnetventil zerlegen und reinigen

Magnetventil austauschen

Magnetventil zerlegen und reinigen

An der Sonde haftendes Material
entfernen

Defektes Bauteil austauschen
Pumpenwelle Uberpriifen

Rotor und Schneckenmantel
Uberprifen, evtl. kurz die
Drehrichtung andern

Mortelschlauch verkirzen oder
Querschnitt vergroRern

Pumpenmotor austauschen

Behebung durch

Bediener

Bediener

Bediener

Servicemonteur

Bediener

Servicemonteur

Bediener

Servicemonteur

Servicemonteur

Servicemonteur

Servicemonteur

Bediener

Servicemonteur

Bediener

Bediener

Servicemonteur
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Storung

Wasser flief3t
nicht.
Durchfluss-
messer zeigt
keine
Wassermenge
an.

Programm l3uft
nicht an

Zu wenig
Material in der
Maschine

Pumpemotor
lauft nicht an

Mogliche Ursache

Magnetventil (Bohrung in
Membrane verstopft)

Magnetspule defekt
Druckminderventil zugedreht
Nadelventil zugedreht

Kabel zum Magnetventil defekt
Feinsicherung am Trafo defekt

Hand-0-Automatik-Schalter defekt

Hand / Automatik-Wahlschalter
steht auf ,Hand"

Fernsteuerstecker gezogen

Forderleitung verstopft

SPS-Steuerung Programmablauf

Fullstandsonde

Pumpenmotor defekt
Anschlusskabel defekt

Fehlerbehebung

Magnetventil reinigen

Magnetspule austauschen
Druckminderventil aufdrehen
Nadelventil aufdrehen

Kabel zum Magnetventil erneuern

Feinsicherung auswechseln
Teile Uberprifen, ggf. auswechseln

Wahlschalter auf Stellung ,4“
Automatik Betrieb

Blindstecker aufstecken

Siehe beseitigen von
Schlauchverstopfern

Programmablauf tiberpriifen

Fillstandsonde reinigen

Pumpenmotor wechseln

Anschlusskabel austauschen

PFT

Behebung durch

Servicemonteur

Servicemonteur
Bediener
Bediener
Servicemonteur

Servicemonteur

Servicemonteur

Bediener

Bediener

Bediener

Servicemonteur

Bediener

Servicemonteur

Servicemonteur

Kor:\sistinz- Wassersicherheitsschalter Wassersicherheitsschalter Servicemonteur
sehwan Emg“ verstellt oder defekt einstellen oder austauschen
,Dick - DUnn
Druckminderer verstellt Druckminderer einstellen Servicemonteur
Zu wenig Wasser Wasserfass als Zwischenpuffer Bediener
Schmutzféangersieb verschmutzt ~ Sieb reinigen oder erneuern Bediener
Mischer lauft Zu viel verpresstes / Mischrohr 6ffnen und reinigen Bediener
nicht an abgebundenes Material im
Mischrohr
Feuchtes oder abgebundenes Dosierzone 6ffnen und reinigen Bediener
Material in der Dosierzone
Kc:ntsrtq!l-Lampe Uberlastung durch Festfahren der Maschine riickwérts laufen lassen,  Bediener
rot, storung Pumpe mit trockenem Material Pumpe ausbauen und reinigen
leuchtet auf
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38 Forderung steht still / Stopfer

Aus mehreren Griinden kann es in den Forderschlauchen zu Stopfern kommen, das heif3t, das Fordergut
bleibt in den Férderschlduchen stecken und kann nicht zum Schlauchende gepumpt werden.

38.1 Beseitigen von Schlauchverstopfern / Anzeichen fiir Verstopfungen

Ausfihrung durch Bediener:

B Verstopfungen kdénnen im Druckflansch oder in den
Mértelschlauchen auftreten.

Anzeichen hierfur sind:

Stark steigender Forderdruck,

Blockieren der Pumpe,

Schwergangigkeit bzw. Blockieren des Pumpenmotors,
Aufweiten und Drehen des Moértelschlauches,

kein Mdértelaustritt am Schlauchende.

38.2 Ursachen fiir Verstopfungen:

Stark verschlissene Mortelschlauche,
Arbeitsunterbrechungen

Schlecht geschmierte Mértelschlauche,
Restwasser im Mortelschlauch,

Zusetzen des Druckflansches,

Starke Verjingung an den Kupplungen,

Knick im Mértelschlauch,

Schlecht pumpbare und entmischte Materialien.

38.3 Vorschadigung des Mortelschlauches

O HINWEIS!

Sollte im  Falle einer  Maschinenstérung  durch
Materialstopfer der Druck im Mbértelschlauch auch nur
kurzfristig 60 bar (berschreiten, wird ein Austausch des
Mortelschlauches empfohlen, da es zu einer dulBerlich nicht
sichtbaren Vorschédigung des Schlauches kommen kénnte.
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38.4 Gefahr bei Uberdruck im Mortelschlauch

GEFAHR!
Gefahr durch austretendes Material!

Niemals  Schlauchkupplungen lésen, solange der
Forderdruck nicht abgebaut ist! Fordergut kénnte unter
Druck austreten und 2zu Verletzungen, insbesondere
Verletzungen der Augen fuhren.

Die mit dem Beseitigen von Verstopfern beauftragten
Personen mussen aus Sicherheitsgriinden eine Persdnliche
Schutzausristung tragen (Schutzbrille, Handschuhe) und
sich so aufstellen, dass sie von austretendem Material nicht
getroffen werden koénnen. Andere Personen dirfen sich
nicht in der Nahe aufhalten.

38.5 Pumpe entspannen

1. Wahlschalter (1) auf Stellung ,5“ (Pumpe entspannen) drehen.
2. Grinen Drucktaster Steuerspannung Betrieb ,EIN“ (2) betatigen.

3. Drucktaster blau (3) (Pumpe entspannen) betatigen und so lange
gedriickt halten, bis der Druck am Moérteldruckmanometer auf ,0“ bar
gesunken ist.

Abb. 58: Pumpe entspannen

EIn

O HINWEIS!

3 1 Vor dem Umschalten des Stufenschalters auf andere
Betriebsarten, sollte liber den Drucktaster Betrieb ,EIN /
d AUS” (2) die Steuerspannung abgeschaltet werden.
','!) AnschlieBend die Steuerspannung (ber den Drucktaster

wieder einschalten.

4. Wahlschalter (1) auf Stellung ,4“ (Automatik Betrieb) drehen.

Abb. 59: Drehrichtung &ndern . .
J 5. Maschine lauft wieder an.
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"“@ Pause

38.6 Stopfer Iost sich nicht

O HINWEIS!
Mértelschlduche sofort gereinigt werden.

. Kupplungsverbindungen mit rei3¢fester Folie abdecken.
. Nockenhebel und Schlauverbindungen l6sen.

. Verstopfung durch Klopfen oder Schiitteln an der Stelle des Stopfers
I6sen.

4. Notfalls einen Spulschlauch in den Mértelschlauch einfiihren und das
Abb. 60: Kupplung I6sen Material ausspulen (PFT Spulschlauch Art. Nr. 00113856).

5. Mortelschlauche neu einschlammen.

GEFAHR!
Uberdruck auf der Maschine!

Beim Offnen von Maschinenteilen kénnen diese
unkontrolliert schnell aufspringen und den Bediener

verletzen.
— Mortelschlauche erst 6ffnen, wenn der Druck auf ,,0“ bar
Abb. 61: Mérteldruckmanometer abgefallen ist.
38.7 Forderunterbrechung
O HINWEIS!
1 Méglichst Férderunterbrechungen (ber einen léngeren
Zeitraum vermeiden.
39 Pause
- . HINWEIS!
\n 1 Generell die Abbindezeit des zu verarbeitenden Materials

und die Aufentemperaturen beachten!

Anlage und Mortelschlauche in Abhangigkeit von der Abbindezeit des
Abb. 62: Abschalten Materials reinigen.
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40 Arbeitsende / Maschine reinigen

40.1 Sichern gegen Wiedereinschalten

GEFAHR!
Lebensgefahr durch unbefugtes
Wiedereinschalten!

Bei Arbeiten an der Maschine besteht die Gefahr,
dass die Energieversorgung unbefugt eingeschaltet
wird. Dadurch besteht Lebensgefahr fir die
Personen im Gefahrenbereich.

— Vor Beginn der Arbeiten alle
Energieversorgungen abschalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

40.2 Maschine leer fahren FU Maschine

Die Maschine muss taglich gereinigt werden!
Dazu vor Arbeitsende:
1. Wahlschalter (1) auf Stellung ,,6“ (Mischer leer fahren) drehen.

2. Der Mischer férdert Material in den Pumpenbehalter bis die
Kontrollleuchte ,Kein Material“ aufleuchtet.

3. Die Maschine schaltet selbststandig ab.

O HINWEIS!
_ Niemals die Pumpe trocken laufen lassen, da sonst
Abb. 63: Maschine leer fahren die Lebensdauer der Pumpe verkiirzt wird.
40.3 Mortelschlauche abkuppeln
1 1. Am Morteldruckmanometer Gberprifen, ob der Morteldruck auf

,0 bar abgefallen ist.

2. Gegebenenfalls die Drehrichtung des Pumpenmotors andern.
Siehe Kapitel 22.1

GEFAHR!
Uberdruck auf der Maschine!

Beim Offnen von Maschinenteilen kénnen diese
unkontrolliert schnell aufspringen und den Bediener
verletzen.

Deshalb:

Abb. 64: Morteldruck auf ,0°bar — Mortelschlauche erst 6ffnen, wenn der Druck
auf ,0“ bar abgefallen ist.

3. Nockenhebel (1) 16sen und Mdrtelschlauch vom Druckflansch
abkuppeln.
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40.4 Mortelschlauche reinigen

Abb. 66: Schlduche reinigen

40.5 Mischer reinigen

1

Abb. 67: Mischer reinigen

4
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Arbeitsende / Maschine reinigen

O HINWEIS!

Die Mortelschlduche muissen sofort gereinigt
werden.

. Wassergetrankte Schwammkugel (1) in den Mértelschlauch (2)

driicken.

. Mértelschlauch (2) mit Schwammkugel am Reinigungsstutzen

(3) anschliel3en.

. Absperrhahn (4) 6ffnen.

. Wahlschalter auf Stellung ,1“ (Wasserpumpe Hand) drehen,

bis die Schwammkugel am Schlauchende austritt.

. Diesen Vorgang wiederholen.
. Bei starker Verschmutzung diesen Vorgang mehrmals

wiederholen.

. Bei unterschiedlichen Schlauchdurchmessern, missen die

Mértelschlauche separat mit den entsprechenden
Schwammkugeln gereinigt werden.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch unbefugtes

Wiedereinschalten!

Bei Arbeiten an der Maschine besteht die Gefahr,

dass die Energieversorgung unbefugt eingeschaltet

wird. Dadurch besteht Lebensgefahr fir die

Personen im Gefahrenbereich.

— Vor Beginn der Arbeiten alle
Energieversorgungen abschalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

Schnellverschlisse (1) am Mischrohr l6sen.

Mortelauslauf (2) mit Mischwelle (3) aus dem Mischrohr ziehen
und Teile reinigen.

Gummimischrohr (4) aus Mischrohr ziehen und reinigen.

2019-07-25
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Arbeitsende / Maschine reinigen

Abb. 68: Trockenzone

PFT

HINWEIS!

Trockenzone (5) nicht mit Wasser sdubern!

—lo

Trockenzone (5) von Material Anbackungen frei
halten.

40.6 Pumpe und Pumpenbehalter reinigen

Abb. 70: Pumpenbehélter reinigen

Abb. 71: Pumpe verschliel3en

1. Schnellverschlisse (1) 6ffnen.
. Pumpe am Druckflansch leicht anheben und Drehriegel (2)

einrasten lassen.

. Im unteren Bereich bildet sich ein Spalt.
4. Das Wasser kann aus dem Pumpenmaterialbehalter

entweichen.

. Mit dem Reinigungsschlauch von der Wasserarmatur den

Pumpenbehalter (3) von anhaftenden Materialresten reinigen.

. Pumpe am Griff vom Druckflansch leicht anheben und

Drehriegel (2) 6ffnen.

7. Pumpe absenken und Schnellverschlisse (1) schlief3en.
8. Pumpenbehalter mit Wasser fiillen.
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Steuerspannung
Ein
-
\ t"J
=

Abb. 73: ,EIN/
AUS“-Drucktaster

Abb. 72: Pumpe
Hand

Abb. 74: Mischer montieren

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

MaBRnahmen bei Stromausfall

9. Wahlschalter auf Stellung ,,3“ (Pumpe Hand) (Abb. 72) drehen.

10.Wasser aus Pumpenbehalter pumpen bis sauberes Wasser am
Mértelschlauchanschluss austritt.

11.Maschine am roten Drucktaster Steuerspannung ,AUS* (Abb.
73) ausschalten.

12.Schnellverschlisse 6ffnen und Restwasser aus dem
Pumpenbehalter ablassen.

13.Schnellverschliisse wieder schlie3en.

14.Maschine am griinen Drucktaster Steuerspannung ,EIN“ kurz
einschalten, damit das Restwasser aus der Pumpe gepumpt
wird (auch bei Frostgefahr).

40.7 Gereinigtes Mischrohr montieren

HINWEIS!

Beim Einbau der Teile ist darauf zu achten, dass
sie trocken und sauber sind.

Auf korrekten Sitz von Dosier- und Mischwelle
achten.

Schnellverschliisse und Dichtungen immer sauber
halten. Lagerzapfen und Verbindungsteile der
Mischwelle einfetten.

41 MaRnahmen bei Stromausfall

Steuerspannun
Ern 8

Abb. 75: ,EIN / AUS “-Drucktaster

HINWEIS!

Der CAYMAN ist mit einer Wiederanlaufsperre
ausgertistet. Bei Stromausfall ist die Anlage durch
Driicken des griinen Drucktasters Steuerspannung
LEIN“ wieder anzufahren.

HINWEIS!

Die  Mortelschlduche missen bei ldngerem
Stromausfall sofort gereinigt werden.

Vor dem Offnen der Kupplungen sicherstellen, dass
die Schlduche drucklos sind (Anzeige am
Moérteldruckmanometer beachten)!

2019-07-25
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MaRnahmen bei Wasserausfall PFY

42 MaRnahmen bei Wasserausfall

O HINWEIS!

Mittels Saugkorb (Artikelnummer 00 13 66 19) kann
die Maschine aus einem Behélter mit sauberen
Wasser versorgt werden.

43 MaRBnahmen bei Frostgefahr
43.1 Wasserschlauche abkuppeln

1. Wasserschlauch (1) von der Wasserarmatur abkuppeln.

2. Wasserschlauch (2) vom Mischrohr abkuppeln.

Abb. 76: Abb. 77:
Wasserschlauch Wasserschlauch
abkuppeln abkuppeln

Ablasshahne (3) 6ffnen.
Absperrhahne (4) 6ffnen.
Wasserschlauch (5) von der Wasserarmatur I6sen.

o o kv

Vorfilter (6) aufschrauben damit Restwasser aus dem Filter und
der Druckerhéhungspumpe flieken kann.

Abb. 78: Wasserarmatur

7. Ruckschlagventil im Wassereinlauf am Mischer von Hand
betatigen.

8. Restwasser kann entweichen.

Abb. 79: Riickschlagventil
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Steuerspannung
Ein

[

Abb. 80: Pumpe Abb. 81- EIN/
Hand L
AUS” -
Drucktaster
44 Wartung

Grundlegendes

Elektrische Anlage

Abb. 82: Anschlusskabel entfernen

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Wartung

9. Wahlschalter auf Stellung ,3" (Pumpe Hand) (Abb. 80) drehen.

10.Maschine am griinen Drucktaster Steuerspannung ,EIN“ (Abb.
81) kurz einschalten, damit das Restwasser aus der Pumpe
gepumpt wird.

A

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgemaf
ausgefiihrte Wartungsarbeiten!

UnsachgemaRe Wartung kann zu schweren
Personen- oder Sachschaden flihren.

— Vor Beginn der Arbeiten fir ausreichende
Montagefreiheit sorgen.

— Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz
achten! Lose aufeinander- oder umherliegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

— Wenn Bauteile entfernt wurden, auf richtige
Montage achten, alle Befestigungselemente
wieder einbauen.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit stromfiihrenden Bauteilen besteht
Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische Bauteile
kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfihren und
zu schwersten Verletzungen fuhren.

— Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung
abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

— Stromzuleitung durch entfernen des
Anschlusskabels unterbrechen.

2019-07-25
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Wartung PF'E v)

Y

Lebensgefahr durch unbefugtes
Wiedereinschalten!

Bei Arbeiten zur Stérungsbeseitigung besteht die
Gefahr, dass die Energieversorgung unbefugt
eingeschaltet wird. Dadurch besteht Lebensgefahr
fur die Personen im Gefahrenbereich.

— Vor Beginn der Arbeiten alle
Energieversorgungen abschalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

Sichern gegen Wiedereinschalten Q GEFAHR!

O HINWEIS!

1 Die Wartung der CAYMAN beschréankt sich auf
wenige Kontrollen. Die wichtigste Wartung ist die
grindliche Reinigung der Maschine.

44.1 Pumpe Nachspannen

1. Der CAYMAN ist mit einem nachspannbaren Pumpensystem
ausgeristet.

2. Bei nachlassendem Férderdruck kann der Stator nachgespannt
werden.

3. Der Férderdruck betragt ca. 20 — 25 bar.
4. Pumpe wahrend des Betriebs nicht Nachspannen.

5. Je geringer die Spannung des Schneckenmantels, desto
geringer ist der Verschleild der Schneckenpumpe.

Abb. 83: Stator nachspannbar

44.2 Pumpe wechseln

Pumpenteile die den notwendigen Forderdruck im gespannten
Zustand nicht bringen, missen ausgetauscht werden:

Beim Wechseln der Pumpe ist darauf zu achten, dass

B alle Schrauben der Spannschelle gleichmafig angezogen
werden.

O HINWEIS!

Zusammengebaute Pumpe (Rotor in Stator) nur
_ wenige Tage lagern, da sich Rotor und Stator bei
Abb. 84: Pumpe wechseln ldngerer Lagerung unléslich miteinander verbinden
kdnnen.
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PFT . Wartung
443 Sicherheit
Personal B Die hier beschriebenen Wartungsarbeiten kdbnnen soweit nicht

anders gekennzeichnet durch den Bediener ausgefiihrt werden.

B Einige Wartungsarbeiten dirfen nur von speziell ausgebildetem
Fachpersonal oder ausschlielBlich durch den Hersteller
ausgefihrt werden.

B Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen grundsatzlich nur
von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Grundlegendes WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgemaR ausge-

fuhrte Wartungsarbeiten!

UnsachgemaRe Wartung kann zu schweren
Personen- oder Sachschaden fuhren.

Deshalb:

— Vor Beginn der Arbeiten fir ausreichende
Montagefreiheit sorgen.

— Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz
achten! Lose aufeinander- oder umher liegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

— Wenn Bauteile entfernt wurden, auf richtige
Montage achten, alle Befestigungselemente
wieder einbauen und Schrauben-Anzugsdreh-
momente einhalten.

Elektrische Anlage GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit spannungsfihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile konnen unkontrollierte Bewegungen
ausfihren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

Deshalb:

— Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung
abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

Umweltschutz Folgende Hinweise zum Umweltschutz bei den Wartungsarbeiten
beachten:

B An allen Schmierstellen, die von Hand mit Schmierstoff versorgt
werden, das austretende, verbrauchte oder Uberschussige Fett
entfernen und nach den giiltigen ortlichen Bestimmungen
entsorgen.

m Ausgetauschtes Ol in geeigneten Behéltern auffangen und nach den giiltigen értlichen Bestimmungen
entsorgen.
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Wartung m

44.4 Reinigung

B Der Materialbehalter kann innen, nach vollstdndigem Entleeren,
mit einem Wasserschlauch gereinigt werden.

VORSICHT!
Wasser kann in empfindliche Maschinenteile

eindringen!

— Vor dem Reinigen der Maschine alle Offnungen
abdecken, in welche aus Sicherheits- und
Funktionsgriinden kein Wasser eindringen darf
(z.B.: Elektromotore und Schaltschranke).

— Nach dem Reinigen Abdeckungen vollstandig
entfernen.

44.5 Wartungsplan

In den nachstehenden Abschnitten sind die Wartungsarbeiten
beschrieben, die fir einen optimalen und stérungsfreien Betrieb
erforderlich sind.

Sofern bei regelmaRigen Kontrollen eine erhéhte Abnutzung zu
erkennen ist, die erforderlichen Wartungsintervalle entsprechend
den tatsachlichen Verschleillerscheinungen verkurzen.

Bei Fragen zu Wartungsarbeiten und -Intervallen den Hersteller
kontaktieren, siehe Service-Adresse auf Seite 2.

Intervall Wartungsarbeit Auszufiihren durch

wdchentlich Getriebeabdichtung schmieren Bediener
Wéchentlich Drehriegel und Schnellverschlisse schmieren Bediener
wochentlich Abdichteinheit am Pumpenmotor kontrollieren - Schauglas Bediener
2 Wochen Schmutzfangersieb im Druckminderer reinigen / erneuern.  Servicemonteur
taglich Vorfilter kontrollieren/reinigen. Bediener

44.6 Abschmieren

Getriebeabdichtung fur den Mischermotor:

Wochentlich mit handelsiiblichem Schmierfett bei laufendem Motor
abschmieren (ca. 16g = zwei Hub mit Handfettpresse).

Abb. 85: Abschmieren
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m@ Wartung

Schnellverschliisse und
Drehriegel einfetten.

Abb. 86: Abschmieren
44.7 Abdichteinheit

Wadchentliche Kontrolle am Schauglas der Abdichteinheit.
Abdichteinheit mit handelstiblichem Getriebefett nachfiillen.

Abb. 87: Fettstand
44.7.1 Schmutzfangersieb

1. Verschlussschraube (1) des Druckminderventils abschrauben.
2. Schmutzfangersieb (2) herausnehmen und reinigen (alle zwei

Wochen).
2 3. Bei starker Verschmutzung Schmutzfangersieb erneuern.
1 4. Schmutzfangersieb einsetzen und Verschlussschraube

einschrauben.
Schmutzfangersieb fir Druckminderer: Artikelnummer 20156000
B Ausfuhrung durch einen Servicemonteur.

Abb. 88: Schmutzfédngersieb

44.8 Vorfilter

Vorfilter im Wassereinlauf taglich kontrollieren:
1. Uberwurfmutter (1) 16sen.
2. Vorfilter (2) herausnehmen und reinigen.
3. Bei starker Verschmutzung Vorfilter erneuern.
4. Vorfilter wieder einsetzen.
B Ausflihrung durch den Bediener.

2 1
Abb. 89: Vorfilter
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Demontage

PFT.

44.9 MaBnahmen nach erfolgter Wartung

45 Demontage

45.1 Sicherheit

Personal

Grundlegendes

Nach Beendigung der Wartungsarbeiten und vor dem ersten
Einschalten die folgenden Schritte durchflhren:

1. Alle zuvor gelosten Schraubenverbindungen auf festen Sitz
Uberprifen.

2. Uberpriifen, ob alle zuvor entfernten Schutzvorrichtungen und
Abdeckungen wieder ordnungsgemaf eingebaut sind.

3. Sicherstellen, dass alle verwendeten Werkzeuge, Materialien
und sonstige Ausristungen aus dem Arbeitsbereich entfernt
wurden.

4. Arbeitsbereich sdubern und eventuell ausgetretene Stoffe wie
z. B. Flussigkeiten, Verarbeitungsmaterial oder Ahnliches
entfernen.

5. Sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen der Anlage
einwandfrei funktionieren.

Nachdem das Gebrauchsende erreicht ist, muss das Gerat
demontiert und einer umweltgerechten Entsorgung zugefuhrt
werden.

B Die Demontage darf nur von speziell ausgebildetem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

B Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen nur von
Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr bei unsachgemafer

Demontage!

Gespeicherte Restenergien, kantige Bauteile,
Spitzen und Ecken am und im Gerat oder an den
bendtigten Werkzeugen konnen Verletzungen
verursachen.

— Vor Beginn der Arbeiten fir ausreichenden
Platz sorgen.

— Mit offenen scharfkantigen Bauteilen vorsichtig
umgehen.

— Auf Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz
achten! Lose aufeinander- oder umherliegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

— Bauteile fachgerecht demontieren. Teilweise
hohes Eigengewicht der Bauteile beachten.
Falls erforderlich Hebezeuge einsetzen.

— Bauteile sichern, damit sie nicht herabfallen
oder umstirzen.

— Bei Unklarheiten den Handler hinzuziehen.
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"5 Entsorgung

Elektrische Anlage GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit stromfiihrenden Bauteilen besteht
Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische Bauteile
kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfiihren und
zu schwersten Verletzungen fuhren.

Deshalb:

— Vor Beginn der Demontage die elektrische
Versorgung abschalten und endgliltig
abtrennen.

45.2 Demontage

Zur Aussonderung das Gerat reinigen und unter Beachtung
geltender Arbeitsschutz- und Umweltschutzvorschriften zerlegen.

Vor Beginn der Demontage:
B Gerat ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

B Gesamte Energieversorgung vom Gerat physisch trennen,
gespeicherte Restenergien entladen.

B Betriebs- und Hilfsstoffe sowie restliche
Verarbeitungsmaterialien  entfernen und  umweltgerecht
entsorgen.

46 Entsorgung

Sofern keine Ricknahme- oder Entsorgungsvereinbarung
getroffen wurde, zerlegte Bestandteile der Wiederverwertung
zufihren:

B Metalle verschrotten.

B Kunststoffelemente zum Recycling geben.

m Ubrige Komponenten nach Materialbeschaffenheit sortiert
entsorgen.

' VORSICHT!
Umweltschaden bei falscher Entsorgung!

Elektroschrott, Elektronikkomponenten, Schmier-
und andere Hilfsstoffe unterliegen der
Sondermillbehandlung und dirfen nur von
zugelassenen Fachbetrieben entsorgt werden!

Die ortliche Kommunalbehérde oder spezielle Entsorgungs-
Fachbetriebe geben Auskunft zur umweltgerechten Entsorgung.
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47 Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.1 Pumpenmotor / Pumpenbehalter

1

2

10

PFT_
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Pos. Menge

1

© 00 N O g b WDN

1

2 DN DN A A A aO DR D A A A A A N A a0 2 NDNDN OO N A A

Art.-Nr.
2014 35 01
00 07 03 57
00 06 69 81
000669 79
0004 06 71
2043 23 00
00 58 69 86
0004 1142
00022071
202075 01
2010 26 01
202058 80
20 14 40 27
2012 16 07
202093 09
2014 4012
2014 40 21
00 02 38 86
2014 40 15
00 02 36 61
00 02 36 67
202059 00
0045 31 82
2043 09 00
2060 68 02
2042 8510
20431000
2042 98 23
2042 98 22
2020 86 03
2054 83 10
00 57 81 06
2017 21 05
00 03 51 21
0003 5128
202078 10
20209100
0002 34 60
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Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

Benennung

Getriebemotor 7,5kW 175U/min
Motoranschlusskabel 4 x 2,5 mm? 16A 10-polig - 5 m
EMV-Kabelverschraubung M25 x 1,5
EMV-Kabelverschraubung PG 16
Tullengehause 10-polig HAN 10 E 16A
Stifteinsatz 10-polig HAN 10 E
Motoranschlusskabel 5,0m CEE 5 x 16A schwarz
Skintopverschraubung M 25 x 1,5
CEE-Stecker 5 x 16A 7h sw

Skt.-Schraube M10 x 30

Dichtung USIT TM 120

Verschlussschraube 1/2"

Abdichtgehause

Papierdichtung D160 x d110 x 0,5
Facherscheibe A 10,5

Olschauglas R 1"

Gleitringdichtung (Satz) Olabdichteinheit ZP3
Nabe D=35 fir FERRO I

O-Ring D 50 x 2

Dichtscheibe D53,5 x 12,5 T8

Dichtung USIT 13,7 x22x 1,5
Sechskantschraube M12 x 50 verzinkt
Fillstandsonde KPS1 Cayman 42V 50Hz
Skintopverschraubung PG 13,5
Gegenmutter 1 1/2" verzinkt

Blindstecker 10-polig, HAN 10A

Blindstopfen PG 16

Tullengehause 10-polig abgewinkelt HAN 10A
Stifteinsatz schmal 10-polig HAN 10A
Schnellbefestiger mit Kappe

Rad 180 x 50 x 90

Pumpenbehalter CAYMAN BETA Il

Dichtung Materialbehalter ZP 3/HM 3
Pumpenwelle FERRO Il RAL1015

Adapter Pumpe FERRO verzinkt
Skt.Schraube M8 x 25 verzinkt

Federring

Passfeder A14 x 9 x 90
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Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste il

47.2 Pumpeneinheit
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Menge

PT_,
Pos.
1 2
2 2
3 1
4 1
5 1
6 2
7 2
8 1
9 1
10 1
11 1

Art.-Nr.
2020 85 22
201008 01
00 57 81 49
0002 1025
00 51 26 85
2011 89 12
2020 99 21
00 09 90 89
001021 16
2017 21 03
2020 07 80

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

Benennung

Splintbolzen 8 H11 x 58 x 54 mit Scheibe und Splint verzinkt
Schnellverschluss mit Sicherung

Pumpenflansch CAYMAN BETA I

ROTOR FERRO

Stator FERRO soft RAL2004

Spannschraube M16 x 630 verzinkt fir Zuganker 20118910
Bundmutter M16 verzinkt

Manometer mit Kunststoffeinhausung 0-100 bar 1" Druckmittler VA
Druckflansch T-Pumpe 2" RAL2004

Stutzblech fur ZP 3 -Pumpe mit Tragegriff

Kupplung 50M-Teil 2" IG mit Dichtung
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Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.3 Antrieb 4 kW, 273 U/min kpl. Art.Nr. 00097094




T

Pos. Menge
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Art.-Nr.
00097094

00 05 36 03
2042 41 36
2042 87 00
0004 11 27
00 04 61 38
201010 10
00 04 79 50
0004 79 35
20102905
20207800
201029 11
202096 03
202078 10
2054 57 02
20207200

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

Benennung
Antrieb HM 2006, 4 kW, 273 U/min komplett

Getriebemotor 4 kW, 273 U/min
Motoranschlusskabel 5,0m CEE 4 x 16A
CEE-Stecker 4 x 16A 7h schwarz
Skintopverschraubung M 20 x 1,5

Reduzierung (Kunststoff) M25x1,5/M20x1,5
Klappsplint D 4,5 mit Ring

Motorflansch HM 106 / 2006 RAL 2004

Dichtung Motorflansch HM 106

Schutzrohr fur Mithehmerklaue

Skt.-Schraube M8 x 30 verzinkt

Mitnehmerklaue mit rundem Fangtrichter 25mm Bohrung HM 2/HM 200
Gewindestift mit Innensechskant M8 x 20 verzinkt
Skt.-Schraube M8 x 25 verzinkt

Dichtring Getriebeabdichtung D 107 x 40 x 5
Sicherungsmutter M8 verzinkt

2019-07-25

63



CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

"W

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.4 Materialbehalter mit Gummimischrohr

10

11

12

2019-07-25
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T

Pos. Menge

—_

1

2 1
3 1
4 1
5 3
6 1
7 1
8 1
9 1
10 1
11 1
12 1
13 2
14 1
15 1
16 1
17 1
18 1
19 2
20 1
21 1
22 1
23 1
24 1
25 1

Art.-Nr.
00 17 38 26
2020 87 01
20209313
00 06 73 68
00 04 78 20
00 58 16 62
00047977
00 04 79 85
004307 23
20 54 54 09
202093 14
202097 03
2020 89 00
20 54 55 06
00 04 51 69
00 04 51 44
00 58 14 22
00 04 79 95
00 04 51 37
00 0551 35
202190 50
202009 00
202017 00
206103 02
206103 10

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

Benennung
Schutzgitter Trichter SILOMAT bag

Skt.-Schraube M8 x 16 verzinkt

U-Scheibe B 8,4 verzinkt

Materialbehalter HM 2006 mit Mischrohr, groRer Materialbehalter
Schnellverschluss mit Sicherung M10 klein
Dosierschnecke 70//m CAYMAN BETA Il RAL2004
Dichtung Mischzone HM 106

Gummimischrohr OCTAGON HM 106/2006 L=465
Mischwelle HM 106

Arretierungsscheibe HM

Facherscheibe A 8,4 verzinkt

Zylinderschraube mit Innensechskant M 8 x 30 verzinkt
Sicherungsmutter M12 verzinkt
Vierkant-Aussenlager

Flanschlagergehause Type FYT B 508M
Gummidichtung fir HM 6/HM 2006
Moértelauslaufflansch CAYMAN BETA Il RAL2004
Gummidichtung Moértelauslaufflansch OCTAGON
Flachrundschraube M12 x 30 verzinkt
Wasserduse 1/2" Innensechskant mit Bohrung MS
Ruckschlagventil 1/2" 1G

Geka-Kupplung 1/2" AG (VPE 10)

Dichtung Geka-Kupplung

Schutzhiilse flir kapazitive Sonde

Kapazitive Fullstandsonde komplett 5 m, 6-polig
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CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.5 Fahrgestell CAYMAN

112 3|14 |5 6
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PFT.

Pos. Menge

1

© 00 N O O b~ W DN

2

N N = =~ NN DN DN >

Art.-Nr.
00 00 21 87

201010 10
20 20 66 03
202093 13
202063 23
00 57 80 88
00 57 80 61
004949 11
0049 49 14

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

Benennung
Anschlagwelle CAYMAN

Klappsplint D 4,5 mit Ring
Sicherungshutmutter M8 verzinkt
U-Scheibe B 8,4 verzinkt (VPE 10)
Flachrundschraube M8 x 25 verzinkt
Transportgriff CAYMAN BETA Il
Fahrgestell CAYMAN BETA
Lenkrolle 230 mm mit Stahlfelge
Stopp-Lenkrolle 230 mm mit Stahlfelge
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CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.6 Ersatzteilzeichnung CADDY mit Wasserarmatur

PFT
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15
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PFT

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.6.1 Ersatzteilliste Caddy mit Wasserarmatur

Pos. Menge

1

T 0 © ©® N o g b~ wN

N N N N 2 A ama a A a a o
W N =~ O © 00 N O o b~ WDN

1

e e e N & O T N e N N e 1 I N Y. U U §

Art.-Nr.
00 58 11 67
001513 82
0004 71 31
2020 16 10
202152 20
2020 07 80
00494990
00130219
001302 20
20 20 16 81
2021 52 00
0000 21 97
202016 00
0008 26 79
0004 04 28
000199 13
00 03 92 86
00 04 04 26
201526 13
000196 07
0004 4198
2018 51 00
20 18 50 01

Benennung

Fahrgestell CADDY CAYMAN BETA Il
Druckerhéhungspumpe 1,1KW 400V 50Hz
Wasser-/Luftschlauch 1" x 400mm
Geka-Kupplung 1" Tulle (VPE 10)

Absperrhahn 3/4" ohne Entleerung

Kupplung 50M-Teil 2" IG mit Dichtung

Ersatzrolle 230 mm Stahlfelge ohne Distanzstlick
Vorfilter AV3000 kpl.

Vorfilter AV3000*

Saug-Hochdruckkupplung 3/4" AG mit Dichtung
Absperrhahn 1/2" ohne Entleerung
Wasser-/Luftschlauch 3/4" x 6000mm
Geka-Kupplung 3/4" Tille (VPE 10)
Druckschalter Typ BC 0,5 - 3bar

Ablassventil Armaturenblock Rotguss
Manometer 0-16 bar 1/4" hinten, D = 50mm
Armaturenblock Messing DKO6FN-1/2"E 42V
Regelventileinsatz kpl. fur Armaturenblock Rotguss
Magnetventil 1/2" 42V 50Hz/48V 60Hz Typ 6213 A
Druckminderventil Armaturenblock rotguss G 5
Wasser-/Luftschlauch 1/2" x 3000mm
Kunststoffrohr 250-2500 I/h
WasserdurchfluBmesser 250-2500 I/h kpl.
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CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.7 Schaltschrank mit FU Artikelnummer 00250808

Urt
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PFT

Pos.

Do Ao ®NO O WN =

B W W WWWWWWWWWWNDNDNDNDNDDNDNDNDNDDNDNDNDNDN-=22 A O A
O ©W 00O NO OO P~ WMNDN-_LA 200N PDRWN-_L 220 O oo~NO O BN
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1
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Art.-Nr.
2044 4500
00 03 62 49
00 4540 68
20427200
00 02 20 66
204266 10
00 0021 29
00 0507 83
00 01 99 92
00186372
00 05 38 35
00 0538 34
00 05 38 39
00 0538 30
00 0538 43
00 0538 74
00 05 38 86
00 053879
00 1863 75
00 1863 74
00 05 38 40
00 05 38 36
001021 36
00 05 38 42
00053873
00 05 38 80
00 05 38 31
00 05 38 32
00 05 38 81
00 04 11 43
204309 44
00 04 11 41
204309 30
0004 11 27
00 04 11 45
00 00 10 80
204284 08
204298 24
2042 98 21
20 42 85 01
2042 86 03
2042 86 04

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

Benennung

Schlissel fur Schaltschrank

Verschluss Schaltschrank (Doppelbart)
Leergehduse CAYMAN SPS
Schuko-Anbausteckdose 16A blau
CEE-Anbausteckdose 4 x 16A 7h Schwarz 500V
CEE-Anbausteckdose 4 x 16A 6h rot
CEE-Geratestecker 5 x 32A 6h rot
Potentiometer 4,7 KOHM mit Antrieb Schraubanschluss
Hauptschalter 400 V, 50 Hz mit Unterspannungsausléser
Stufenschalter 0-6 1-polig

Kontaktelement 1 Schliesser M22 EK10
Befestigungsadapter fiir Schalterelemente
Drucktaster ohne Tastplatte M22

Tastmembrane Rund Fir Drucktaster IP 67
Tastplatte fur Drucktaster blau/Reset M 22
Leuchtmeldervorsatz fir Leuchttaster gelb

LED - Widerstand-Vorschaltelement fiir 42V
Leuchtelement rot 12-30V

Not-Aus-Schild viersprachig

Not-Aus-Taster M22 beleuchtet

Tastplatte fur Drucktaster Grin / Ein M22
Kontaktelement 1 Offner M22 EKO01
Kontrolllampe LED 48V AC/DC rot

Tastplatte fir Druckschalter schwarz Flissigkeit M22
Leuchtmeldervorsatz Grin M22

Leuchtelement grin 12-30V

Tastmembrane Eckig fur Doppeldrucktaster IP 67
Leuchttaster Ein/Aus M22

Leuchtelement weiss 12-30V

Gegenmutter Skintop M 16 x 1,5

Gegenmutter Skintopverschraubung PG 16
Skintopverschraubung M 16 x 1,5
Skintopverschraubung PG 16
Skintopverschraubung M 20 x 1,5

Gegenmutter Skintop M 20 x 1,5

Anbaugehause 6-polig HAN 6 E

Buchseneinsatz 6-polig, HAN 6 E
Buchseneinsatz 10-polig, HAN 10A
Anbaugehause 10-polig, HAN 10A

Blindstecker 4-polig, HAN 3A

Buchseneinsatz 5-polig, HA 4

Anbaugehause 4/5-polig, HAN 3A/HA 4
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CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten
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PFT.
S\

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.8 Schaltschrank mit FU Artikelnummer 00250808
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Menge

PT_,

Pos.
1 1
2 2
3 1
4 1
5 1
6 1
7 3
8 1
9 1
10 1
11 1
12 2
13 1
14 3
15 1
16 1
17 1
18 2
19 1
20 2

Art.-Nr.
00022170
204527 15
004597 35
00 25 56 39
00 04 26 01
00 04 25 99
0002 14 01
00 04 26 02
00 04 38 42
00 04 26 03
0004 6379
0008 31 38
20419310
2044 81 20
0026 28 73
00 08 42 25
0008 42 23
00 58 29 61
000842 26
00 08 52 95

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

Benennung

Steuertrafo 400V-42V/230V 190VA

Auswertegerat Feuchtigkeitssonde

SPS-Steuerung CAYMAN 400V Programmiert

SPS-Erweiterung Easy 618-DC-RE

Motorschutzschalter 1,6-2,5A PKZM 0-2,5

Motorschutzschalter 0,63-1A PKZM 0-1

Hilfskontakt NHI-11-PKZO

Motorschutzschalter 10-16A PKZM 0-16

Motorschutzschalter 6-10A PKZMO0-10

Motorschutzschalter 2,5-4A PKZM 0-4

Sicherungsautomat C 0,5A 1-polig

Sicherungsautomat C 4A 1-polig

Sicherungsautomat B 16A 1-polig

Koppelrelais 42V 2 Wechsler

Uberwachungsrelais

Luftschiitz DIL M17-10 42 V, 50 Hz 48 V, 60 Hz 7,5 kW Baugroéfie Il
Luftschutz DIL M9-10 42 V, 50 Hz 48 V, 60 Hz 4,0 kW Baugroéfde |
Hilfsschalter DILA-XHI40 4S

Luftschutz DIL M25-10 42 V, 50 Hz 48 V, 60 Hz, 11 kW Baugroéfe Il
Hilfsschalter DILM 32-XHI11-S 1S/ 10
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Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.9 Schaltschrank mit FU Artikelnummer 00250808

R
=N
=

A \RAAY

%
A=\
2D

14

15

2019-07-25

74



v)

Pos.

© 00 N O O b~ WN =

_ A A A A A
a ~h WO N =~ O

Menge

2
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Art.-Nr.
0009 11 52
00 03 63 23
00 03 62 49
2044 4500
004540 83
00454078
0028 98 80
2043 20 01
20432200
00 06 69 81
00 06 69 84
0007 02 88
001474 84
00526273
00 28 98 77

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

Benennung

Schutzhaube Filterlifter RAL7035
Austrittsfilter fir Schaltschrank
Verschluss Schaltschrank (Doppelbart)
Schlissel fur Schaltschrank 5 mm
Leergehduse CAYMAN FC RAL7035
Tur CAYMAN FC RAL7035

Filterlifter 24 V DC fiir Schaltschrank
Anbaugehause 10-polig, HAN 10 E
Buchseneinsatz 10-polig HAN 10E
EMV-Kabelverschraubung M25 x 1,5
EMV-Gegenmutter M20 x 1,5
Zugentlastung fir EMV Kabelverschraubung verzinkt M 25 x 1,5

Frequenzumformer V1000 7,5KW 400V nicht programmiert
EMV-Filter fir Frequenzumformer 7,5 kW, 400 V, 16 A, ableitstromarm

Schaltnetzgerat
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CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.10 Schaltschrank ohne FU Artikelnummer 00280799
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Menge

PT_,
Pos.
1 2
2 2
3 2
4 1
5 1
6 1
7 1
8 1
9 4
10 2
11 1
12 1
13 1
14 3
15 1
16 3
17 1

Art.-Nr.
20452740
2044 81 20
204527 15
20447310
00 0093 60
2045 31 01
00 25 46 00
00 04 25 99
00 02 14 01
00 04 26 02
00 04 38 42
00 04 26 03
00 08 42 26
00 08 52 93
00 46 26 98
00 08 42 25
00 08 42 23

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

Benennung

Zeitrelais 42V, 0,5-10 sec.

Koppelrelais 42V 2 Wechsler

Auswertegerat Feuchtigkeitssonde

Luftschiitz DIL ER 31, 42V

Steuertrafo 400 V, 42 V (100VA) ohne Sicherung
Betriebsstundenzahler 42 V

Sicherungsautomat C 2,5A 1-polig
Motorschutzschalter 0,63-1A PKZM 0-1
Hilfskontakt NHI-11-PKZO

Motorschutzschalter 10-16A PKZM 0-16
Motorschutzschalter 6-10A PKZM 0-10
Motorschutzschalter 2,5-4A PKZM 0-4
Luftschiutz DIL M25-10 42V

Hilfsschalter DILM 32-XHI11 1 SchlieRer / 1 Offner
Phaseniberwachung

Luftschiitz DIL M17-10 42 V

Luftschutz DIL M 9-10, 42 V
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CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.11 Schaltschrank Artikelnummer 00280799
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PT_,
Pos. Menge
1 1
2 1
3 1
4 2
5 1
6 2
7 4
8 1
9 2
10 1
11 1
12 2
13 1
14 1
15 1
16 1
17 3
18 7
19 5
20 5
21 10
22 1
23 1

Art.-Nr.
20 4552 00
00053873
00 18 63 72
00 05 38 39
00 05 38 42
00 05 38 30
00 05 38 74
00 053875
00 05 37 67
0041 35 82
00 1863 75
00 03 62 49
00 05 38 43
00 45 39 54
00 05 38 31
00 05 38 32
00 05 38 36
00 05 38 86
00 05 38 81
00 05 38 35
00 05 38 34
00 05 38 80
00053879

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

Benennung

Hauptwendeschalter

Leuchtmeldervorsatz fur Leuchttaster grin
Stufenschalter 0-6 1-polig

Drucktaster ohne Tastplatte

Tastplatte schwarz "Flussigkeit"
Tasterschutzmembran flach fir Drucktaster
Leuchtmeldervorsatz fur Leuchttaster gelb
Leuchtmeldervorsatz fur Leuchttaster rot
Scharnier 180°

Not-Aus / Not-Halt Taster

Not-Aus-Schild, viersprachig

Verschluss Doppelbart

Tastplatte blau "Reset"

Tir CAYMAN

Tasterschutzmembran eckig fur Doppeldrucktaster
Doppeldruck-Leuchttaster Ein/Aus
Kontaktelement 1 Offner M22 - K01
LED-Widerstand-Vorschaltelement fir 42 V
Leuchtelement weil 12-30 V
Kontaktelement 1 SchlieRer M22 - K10
Befestigungsadapter M22

Leuchtelement griin 12-30 V
Leuchtelement rot 12-30 V
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CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

47.12 Schaltschrank Artikelnummer 00280799
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Art.-Nr.
204266 10
00 02 20 67
2042 85 01
2042 86 04
2042 86 07
00 03 63 03
204298 23
204298 22
204298 22
00 00 10 80
2042 84 05
2042 84 07
204284 08
00 04 11 41
0004 11 43
00 04 11 27
00 04 11 45
00 00 21 29
00 02 20 66

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung / Ersatzteilliste

Benennung

CEE-Anbausteckdose 4 x 16A 6h rot klein
CEE-Anbausteckdose 5 x 16A 7h schwarz
Blindstecker 4-polig

Anbaugehause 4/5-polig

Buchseneinsatz 4-polig

Anbaugehause 10-polig 10A mit Schutzdeckel
Tullengehause 10-polig abgewinkelt 10A
Stifteinsatz 10-polig, schmal

Stifteinsatz 10-polig, schmal

Anbaugehause 6-polig

Tlllengehause 6-polig

Stifteinsatz 6-polig

Buchseneinsatz 6-polig
Skintopverschraubung M16 x 1,5
Gegenmutter Skintop M 16 x 1,5
Skintopverschraubung M20 x 1,5
Gegenmutter Skintop M 20 x 1,5
CEE-Geratestecker 5 x 32A 6h rot Klappdose
CEE-Anbausteckdose 4 x 16A 7h schwarz
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PFT.

Schaltplane

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

48.1 Schaltplane CAYMAN FU

48 Schaltplane

2019-07-25
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Schaltplane

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten
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Schaltplane

CAYMAN Teil 2 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten
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WIR SORGEN FUR DEN FLUSS DER DINGE

PFT

PLASTERING TECHNOLOGY

Knauf PFT GmbH & Co. KG

Postfach 60 97343 Iphofen
Einersheimer StralRe 53 97346 Iphofen
Deutschland

Telefon +49 9323 31-760
Telefax +49 9323 31-770
Technische Hotline +49 9323 31-1818

info@pft.net
www.pft.net
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